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Annexe 1. Liste des membres de la mission d’étude
[Etude sur le terrain de I’étude de concept de basc]

Nom

Charge

Organisation

M. SUGIYAMA Shunji

M. MARUO Shin

M. TAKEMOTO Hitoshi

M. SAKAIT Shuji

M. ASABUKI Masayuki

M. MORIMOTO Takashi

M. SHIRATORI Yoshinobu

M. MURASE Hirokazu

Mlle OKADA Yuka

Chef de mission

Coordination du Projet

Chef consultant/
Distribution des produits de la péche
/Plan d’opération et de maintenance

Plan de génie civil de Port / Etude
des conditions naturelles

Dessin architectural /
Plan des installations

Considération environnementale et
soclale

Plan d’équipements et de fourniture
/ Estimation des coiits

Plan de construction / Estimation
des colits

Interpréte

Conseiller senior, Institut pour la
Coopération Internationale, Agence
Japonaise de Coopération internationale
(JICA)

Division d’ Afrique de ’Ouest et Centrale
Département du Développement Rural
Agence japonaise de Coopération
internationale (JICA)

ECOH CORPORATION

ECOH CORPORATION
Fukunaga Architects-Engineers
ECOH CORPORATION
ECOH CORPORATION
ECOH CORPORATION

Translation Center Pioneer

[Explication du rapport sommaire du concept de base]

Nom

Charge

Organisation

M. HANAT Junichi

M. ARA Takahiro

M. MARUO Shin

M. TAKEMOTO Hitoshi

M. ASABUKI Masayuki

Mlle OKADA Yuka

Chef de mission

Politiques de coopération financiére non
remboursable

Coordination du Projet

Chef consultant/Distribution des
produits de la péche /Plan d’opération et
de maintenance

Dessin architectural /
Plan des installations

Interpréte

Chef de Division d’Afrique de ’Ouest et
Centrale, Département du Développement
Rural, JICA

Administrateur des affaires étrangéres,
Division de Coopération financiére non
remboursable/Assistance technique,
Département de Coopération financiére
non remboursable, Ministére des Affaires
Etrangéres

Division d”Afrique de I"Ouest et Centrale,
Département du Développement Rural,
JICA

ECOH CORPORATION

Fukunaga Architects-Engineers

Translation Center Pioneer
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Annexe 2. Calendrier de I’étude
[Etude sur le terrain de I’étude de concept de basc]

Date Activités
22 oct. (mer.) Narita (Tokyo)—Paris
23 oct. (jeu.) Paris— Libreville

24 oct. (ven.)

Visite de courtoisie a DGPA, explication du rapport de commencement a DGPA,
discussion avec DGPA
Visite de courtoisie 4 Ministre du MEFEPA

25 oct. (sam.)

Inspection du site du Projet et des points de débarquement

26 oct. (dim.)

Réunion interne

27 oct. (lun.)

Discussion avec IDGPA sur le calendrier détaillé de 1”étude
Conclusion du contrat avec le sous-traitant de 1’étude sur les conditions sociales(ONG
World Promus Gabon) etc.

28 oct. (mar.)

Discussion avec DGPA sur le contenu de I'enquéte de I’étude des conditions sociales

29 oct. (mer.)

Confirmation avec le directeur adjoint de la DPGA sur I'organisme d’exécution, le
contenu de la requéte etc.
Conclusion du contrat avec le
sociales{BATOPE) etc.

sous-traitant de 1’étude sur les conditions

30 oct. (Jeu.)

Explication et instruction de la méthode d’enquéte aux agents de 1’étude sur les
conditions sociales

31 oct. (ven.)

Etude du CCPAP, démarrage de |’étude sur les conditions sociales

1% nov. (sam.)

Etude du CCFAL, installation de Wave Hunter etc.

2 nov. (dim.)

Etude du CCFAL, réunion inteme

3 nov. (lun.)

Etude de situation de débarquement a Jeanne Ebori, supervision de [’étude
topographique terrestre etc.

4 nov. (mar.)

Participation a la réunion des parties prenantes a Petite et Grande poubelle
Etude de la situation d’infrastructure du site, étude de la situation de débarquement a
Oloumi

5 nov. (mer.)

Etude par interview des mareyeurs, étude des sociétés de fabrication de glace ete.

6 nov. (Jeu.)

Participation a la réunion des parties prenantes & Jeanne Ebori et a Oloumi, visite de
courtoisie & I’ Ambassade du Japon.

7 nov. (ven.)

Récupération intermédiaire des fiches d’enquéte des conditions sociales, étude des
conditions naturelles, étude de la situation d’approvisionnement des matériels etc.

8 nov. (sam.)

Membres officiels : Narita (Tokyvo)—Paris

Equipe de consultant : Récupération intermédiaire des fiches d’enquéte des conditions
sociales, étude des conditions naturelles, étude sur les matériaux et matériels de
construction etc.

9 nov. (dim.)

Membres officiels : Paris—Libreville
Equipe de consultant : réunion inteme

10 nov. (lun.)

Membres officiels : visite de courtoisie a ’Ambassade du Japon, a DGPA et au
Ministre Délégué du MEFEPA, réunion interministérielle organisée par la DGPA,
étude du point de débarquement d’Oloumi et du site du Projet

Equipe de consultant : étude sur la procédure de 17 étude d’impact sur I’environnement,
visite du site du Projet avec les représentants du Ministére de I’Environnement /DGPA
etc.

11 nov. (mar.)

Membres officiels : discussion avec DGPA sur le présent Projet
Equipe de consultant : étude de marchés de poissons de la ville, des matériaux de
construction, des fabricants de glace et des conditions météo

12 nov. (mer.)

Membres officiels : étude des points de débarquement de Jeanne Ebori, d’Owendo, et
de Pont Nomba

Discussion sur 1”ébauche du Procés-verbal de discussion
Equipe de consultant : étude sur la situation d’approvisionnement des matériels, des
fabricants de glace, des marchés de poissons de Libreville etc.

13 nov. (jeu.)

Membres officiels : participation a la réunion de rapport des projets pilotes de I’étude
de faisabilité de Kango, déplacement & Lambaréneé

Equipe de consultant : interview au marché d’Oloumi, étude de représentant de
fabricants de fabrique de glace etc.

14 nov. (ven.)

Membres officiels : étude du CCPAL, déplacement a Libreville
Equipe de consultant : étude de la statistique de la péche, interview des pécheurs
d’ Alenakiri etc.

15 nov. (sam.)

Membres officiels : étude du CCPAP
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Equipe de consultant : étude de coopérative de pécheurs d’Owendo, enlévement du
Wave Hunter etc.

16 nov. (dim.)

Réunion interne

17 nov. (lun.)

Membres officiels : visite de courtoisie du Ministre des Affaires étrangéres, de la
Coopération, de la Francophonie et de I'Intégration régionale, discussion sur le
I’ébauche du Procés-verbal de discussion etc.

Equipe de consultant : étude du point de debarquement de Pont Nomba, étude pour
I’estimation du colt, étude pour la planification d’exécution etc.

18 nov. (mar.)

Membres officiels : étude des points de débarquement d’Alénakiri et de Petite
Poubelle, signature du Procés-verbal de discussion

Equipe de consultant : étude des statistiques de la péche, étude de la gestion de la
qualiteé, étude pour I’estimation du colt etc.

Libreville —

19 nov. (mer.)

—Paris Paris—
Takemoto et Morimoto : étude sur la statistique de la péche, enquéte par interview a
Owendo

2 nov. (jeu.)

— Narita (Tokyo)

Takemoto et Morimoto : enquéte par interview a Alénakiri

21 nov. (ven.)

Takemoto et Morimoto : étude des marchés & 'intérieur de la ville de Libreville

22 nov. (sam.)

Takemoto et Morimoto : supervision de I’étude des conditions sociales

23 nov. (dim.)

Takemoto et Morimoto : étude de point de débarquement d’ Alénakiri

Libreville —

24 nov. (lun.)

Takemoto et Morimoto © — Paris Paris—

25 nov. (mar.)

Takemoto et Morimoto : — Narita (Tokyo)

MEFEPA : Ministere de ’Economie Forestiére, des Faux, de la Péche et de 1’ Aquaculture
DGPA : Direction Générale des Péches et de 1’ Aquaculture

[Explication du rapport sommaire 1’¢tude de concept de base]

Date

Activités

25 mars (mer.)

Narita (Tokyo) — Paris

26 mars (jeu.)

Paris — Libreville

27 mars {ven.)

Visite de courtoisie 8 DGPA, explication du rapport sommaire du concept de base

28 mars (sam.)

Membres officiels : Narita (Tokyo) — Paris
Equipe de consultant : visite du site du Projet, mise en ordre des informations

29 mars {dim.)

Membres officiels : Paris — Libreville
Réunion inteme

30 mars (lun.)

Visite de courtoisie a I’ Ambassade du Japon
Discussion avec le bureau de la JICA

Visite de courtoisie du MEFEPA
Discussion avec la DGPA

31 mars (mar.)

Visite de courtoisie du Ministére du Plan
Discussion avec la DGPA
Visite du site du Projet /visite de point de débarquement

1 avril (mer.)

Visite du CCPAPA
Discussion sur le Procés-verbal de discussion

2 avril (jeu.)

Signature du Proces-verbal de discussion
Rapport a I’ Ambassade du Japon
Rapport au bureau de la JICA

Membres officiels : Libreville —

3 avril (ven.)

Membres officiels : — Paris Paris —
Equipe de consultant : étude des prix unitaires de balances suspendues
Libreville —

4 avril (sam.)

Membres officiels : — Narita (Tokyo)
Equipe de consultant : — Paris Paris —

5 avril (dim.)

Equipe de consultant : —Narita (Tokyo)
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Annexe 3. Liste des personnes rencontrées

Ministére de I'Economie Forestiére, des Eaux, de la Péche et de I’ Aquaculture

M. Emile DOUMBA Ministre

M. Alexandre BARRO CHAMBRIER  Ministre Délégué

M. Dominique MOUELE Directeur Général, DGPA

M. Guy Anicet RERAMBYATH Directeur Général Adjoint, DGPA

M. Jean de Dieu DOUMAMBILA Directeur des Péches Artisanales, DGPA

M. Alain Patrick PAMBO Chef du Centre communautaire de Péche Artisanale de
Port-Gentil, DGPA

Ms.Marika MOUNDANGHA Chef du Centre communautaire de Péche Artisanale de
Lambaréné, DGPA

M. Liwegha RODRIGUE Chef du Centre Communautaire de péche d'Owendo, DGPA

M. Tateharu OGISO JICA Expert

Ministére des Affaires étrangéres, de la Coopération, de la Francophonie et de I'Intégration
régionale

M. Paul TOUNGUI Ministre d’Etat

Ministére de I'Habitat, de I'Urbanisme et du Cadastre

M. Venant NGUEMA OBIANG Directeur de 1'Urbanisme

Ministére des Transports de I' Aviation Civile et du Tourisme

M. Martin ONDO ELLA Directeur de 1a Météorologie Nationale

Ministére des Travaux Publics, des Infrastructures et de la Construction

M. Alex Marie KOUMBA MOUSSADII Directeur Général de la Construction et de I'Equipement

Ministére de I’Environnement durable et de la Protection de la Nature

M. Louis Leandre Directeur Général Adjoint, de I’Environnement et de la
Protection de la Nature

Autres organisations concernées

M. Jean-Pierre OYIBA Directeur général de 1'Office des Ports et Rades du Gabon
(OPRAG)

M. Francois LAGRANGE Directeur Général Adjoint de 1a Société d’Energie et d’Eau
du Gabon (SEEG)

M. Guy-Roger OLLOMO Ingénicur Charge des Affaires, Burcau Veritas GABON

M. Anicet OLENDE Directeur Général Adjomt du Gabon Port Management
SA(GPM)

M. Minko Rufin Association CCPO (Centre Communautaire des Péches
d’Owendo)
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Ms. Assencome Jeanne

Sociétés privées concernées

Association Femmes Commergantes de Port Nomba

M. Daniel DEPOURTOUX

M. Edgard MAMFOUMBY
M. MAMAS Abson Gatien
M. Eric CAVACAS

M. Ernest RANAN
M. Migolet IHAD
M. Michel Marine

M. Moussavor

Ambassade du Japon au Gabon

Responsable Négoce de Sogafric Services

Directeur Général de BATOPE
Coordonnateur principal ONG World Promus Gabon
NAUTI GABON

MECA MARINE
Fabricant de glace a Port-Mole
Fabricant de glace dans le quartier Oloumi

Fabricant de glace au marché Lalala

M. Motoi KATO
M. Shinichi HIROSE
M. Shigetika YAMADA

JICA/JOCY GABON Office

Ambassadeur du Japon
Premier Secrétaire

Chargé d’étude spéeialisée

M. Katsunart HARADA

Représentant résident
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Annexe 4. Procés-verbal des discussions

PROCES-VERRAL DES DISCUSSIONS

SUR

L'ETUDRE DU CONCEPY PE BASE

POUR
LE PROMET DPAMENAGEMENT
PPUN CENTRE D"APPUT A LA PECHE ARTISANALE
DE LIBREVILLE
EN
REPUBLIQUE GABONAISE

Sur la base des résultats de T'Ewde préliminaire, le Gouvernement japonals a déeidé
d exécuter V'Etiede du concept de base pour ke Projet d amdénagement dun Cenire d°Appui & la
Péche Artisanale de Libreville (désigné ci-aprés “le Projet”) et a contite & "Agence Japonaise
de Coupération Intemationale {désignée ¢i-aprés “la JICA™).

La NCA a délégué au Gabon une mission d'Etude du concept de base (désignée ci-aprés la
Mission) dirigée par M. Shenji SUGIYAMA, conseiller senior de 1'Institit pour la Coopération

internationale de la JICA pour la période du 23 ociobre au 18 novembre 2008.

La mission a discuté avec les autorités concérnées du Gouvernement gabonais et a effectué
des études sur place dans le site du Projet.

A Pissue des discussions et des éludes sur place, les deux parties ont confirmé
réviproquenent les paints mentionnes dans le document attaché au présent procés-verbal.

bait a Libreville, e 18 novembre 2008

Shunji SUGIYAMA

Chef de Mission de PEtude du coneept
de Base

Agence Japenaise de Coopération
Internationsle (JICA)

Japon

Dominique MOUELE

Birecteur Général des Péches et de

I’ Aquaculinre

Ministére de PEconomie Forestidre, des
Eaux, de Iz Péche ¢t de PAguaculiure
République gabonaise



BOCUMENT ATTACHE

1. Objectf
Les mirastructures de fa péche srtisanale de Libreville au Gabon seront aménagées afin de
pronceuvolr e secieur de ta péehe artisanale marktime.

2. Zone cible et le site du Projet
La zone cible est Ta ville de Libreville et ses alentours. Le site du Projet correspond & Maive
indiquée dans I" Annexe-1.

3. Organisme de tutelle et organisme & exécution
(1} L'erganisime de tutelle est le Ministére de "Eeonomis forestiére, des Baux, de ta Péche o do
" Aquaculture.

{2} Dorganisme &’exécution est la Direction Générale des Péches et de I Aguaculiure dudit
Ministéres,

4. Contenn de la requéte du Gouvernement gabonais
Suite aux discussions avee la Mission, la Partic gabonaise a {formulé la requéle dont les
¢léments énumérés en ardre de priorité sont indiqueés dans P Annexe-2. La JCA évaluera par
ia suite la pertinence du contenu de cotte requite ef le rapportera au Gouvememeni japonais.

8. Systéme de "aide financiére non-remboursable du Japon

La Mission 2 eapliqué de nouveau 4 la Partie gebonaise le sysiéme de Paide financidre
non-remboursabie du Japon indigué en Anncxe du proces-verbal des discussions ser I'Btude
préliminaire signé le 18 juin 2008. La Partic gabonaise a pris bonne note du contenu dudit
gystéme,

L.a Mission a indiqué & la Partic gabonaise que quelques moditications du sysiéme de Paide
financiére non-remboursable du Japon sont en cours dlexanien of que la Mission
d'explication du projet de rapport abrége de I'Etude du concept de base informera la Partic
gabonaise fors de sa visite au Gabon prévue au mois de mars 2009.

&, Programme wltérieny de Pétude
(1} La JICA établira un Rapport abrégé de Iktude du concept de base en frangais. lille
expliquera fe contenn dudit Rapport 4 la Partie gabonaise au mois de mars 2009,

(2) Au cas o0 la Bartie gabonaise donnerait son approbation pour le contenu du Rapport shrégd,
fa JICA établira lo Rappori final et le ranametira au Gouvernement gabonais vers niai 2405,

7. Autres points concernes

(1) Programme de développement des péches artisanales
fa Partic gabonaisc a cxplique qu’un programme pour lo développement de la péche
artisanale 4 Libreville el dans les alentours est en examen. La Mission a proposé 3 ia Partie
gabonaise que compte tenut de la néeessiic d'aménager des instaliations de transformation des
produits de péche par fumage qui ne seront pas intégrées dans le présent projet, il est
ndeessairs que la Fartie gabonatse planifie et realise rapldement ce programme.

{2) Programme de développement pour les installations relatives a la péehe dans les alentours
du Projet

La Partic gabonaise a préva de construire dans les alentours du Prajet, un Centre de Metiers

de la Péche et de ' Aguaculiure ainsi quun Service de la Qualité et des lnspections Sanitaires.
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{3} Geston, entretien et maintenance des installations et équipements
La Partie gabonaise a présenié un projet dorganigramme de gestion du fulur centre du
présent Projet comme le montre "Annexe-3 el s’esl engagée A meftre en place la méme
organisation avant I"achévement de la construction.

La Partie gabonaise a expliqué que le systéme de gestion des instalations du présent Projet
repose sur autonomic financiére. Cependant en cas de déficit, la Direction Générale des
péches el de "Aquaculture apporfera ui soutien financier grice auw londs de conteepariie
prévie dans e budget d"Etat.

La Mission a demandé & la Partie gabonaise d'affecter un fonds correspondant 4 un minimuin
de 10 % des revenus du Tutnr centre dans un comple spécial. Ces frais permettront d assurer
{e renocuvellement des insiallations et équipements dodit centre. La Mission a obwenu le
consentement de la Partie gabonaise.

En outre, la Partic gabonaise s’cst cngagce a prendre en charge des mesures nécessaires au
cas ou Pensablement et I'érosion se produiraient sur la plage ef les environs du site du Projel
aprés son exécution.

{4} Autorisations nécessaires Aux fravaux
La Partie gabonaise & indiqué gue conformément aux lois et réglemenis en viguewr, les
autorisaiions  ndcossaires  aux  lravaux de construction of & ampidtement dans le Domaine
Public Maritime (DPM) sont délivrées par les administrations compétentes, & savoir le
Ministére de Plirbanisme et du Cadastre ct o Minisiére de Marine Marchande ot des
Equipements Portuaires.

La Partie gabonaise s’esi engagle 4 obtenir ef & transmetire au bureau de la JICA-JOCY au
Gabon Pawtorisation " empidtement dans le DPM avast fin mai 2009,

La Partic gabonaise a présenté & la Mission le Diécret portant affectation du terrain an Projet,
fe document afiérent est joint en annexe 5.

Quant 4 Vautorisalion de construire, alpst que toutes les procédures administratives
nécessaires aux travaux de constriction sont sous Ja responsabilité de la Parlie gebonaise. Les
documents v relatifs seront obtenus et transmis au bureau de la JICA-IOCV au Gabon avant
Pavis d’appel d'offres du présent prajet.

{5} Evaluation d'Impact sur PEnvironnement (EIE)
La DPartie gabonaisc a indigué que conformément aux lois e régloments on vigueur, les
procédures sur I"Evaluation d’fmpact sur PEnvironnement relatives au présent projet ont été
enfamées. La Partic gabonaise s'est engagée & les effectuer & sa charge et & obtenir toutes les
auforisations necessaires, ensuife i fransmelire au bureau de la JICA-JOCV au Gabon fes
résuitats de ceiles-ci avant fin mai 2069,

(6) Aménagement des infrastructures de base
La Partie gabonaise s'est engagge a réaliser la cléture el & terminer "aménagement des
infrastructures de base telles que Madduction d’eau, extension des réseaux d’électricité et de
téiéphone, ete. jusqu’au site avant I'achévement des installations de présent projet.

{7} Prise en charge des frais relatifs au conirdle des travaux par la Partic gabonaise
Conformément aux lois et réglements en vigueur, 1a Partie gabonaise a précisé que le conirdle

I
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des travaux du préscnt projof sera réalisS par o Ministére des Travaux Publics et que tous les
frais nécessaires y relatifs seront & sa charge.

{8) Réunions des partics prenantcs
Suite 4 Pétude préliminaire offcctuée en mai- juin 2008, la Partie gabonaise a indigué que
plusieurs réunions des parlies prenanies se sont fenves. Les procés-verbaux desdites réunions
sont présentés dans I’ Annexe-4.

En ouire de eclles-el, la Purtic gabonaise s’est engagée & ouvrir une autre réunion des parties
prenantes d*Owendo, de Pomt Nomba of &’ Alénakini et présentera an bureau de la
JICA-JOCV au Gaboo son procés-verbal avant fin novembre 2008,

(%) Voie d accés an site du Projet
La Partie gabonaise s'est engagée 4 aménager la voie d’aceds menant au site du Projet,
A la demande de la Mission, la Partic gabonaise s'est engagée 3 présenter au burean de ta
HNCA-IOCV au Gabon les documents refatils au droit de passage de [a voic d'accés du Projer
avant [in novembre 2008,

Tout en intégrant Ia vision de développement des activités du futur centre, la Mission a
indiqué # la Partic gabonsise de prendre en compte cet aspect et de préeoniger la création
d*une seconde voic d’aceds,

Annexe - 1 : Plan du site du Projet

Amnexe - 2 ; Contenu de la requéte du gouvernement gabonais

Amnexe - 3 1 Organigramme de gestion et dentretien des instaliations ct éguipements

Annexe - 4 : Procés-verbaux des parties prenantes

Annexe - 5 : Décret portant affectation au Ministére en charge de 'Economie Foresticre, des
Eaux el de la Péche, d'un terrain urbain situ¢ a Libreviile parcelle n®02 section

CA]l, objet du Titre Foncicr n® 15664

Lo
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Annexe — 2

Contenu de la requéte du gouvernement gabonais

Premiére priorité

: ) Contenu Remargues
Dériments ‘
Barments  administratitt  multi | -bureaux administratifs
usages -safles de réunions/formation

-hibliotheque/archives
-Imagasin

L -cantineg

- toilettes

moteurs hors-berds

Tlalle de transaction cn gros ot au
détail

Salle d’inspection de contrdle de
qualité

Zone de transformation des produits
de péchis

-magasin de stockage des produits

-zone d’Ceaillage et nettoyage des produits
pour les marcycuss

-aire de fransfonmation de salage/séchage

Alres de repos pour utilisatenrs des
installations

Boxes POUT METCYCUTS

Zone d'ceaillage et nettoyage des
produits  de  péche  pour  les
¢étaillants

‘Toilcttes publiques

Salle des machines

Génie civil

{ Quai de débarquement des produits

| Protection de rivage
Travaux
canalisation, éoours, etc.)

extérieurs (parking,

Fquipements

Fabrigue de glace

Maiériels pour conservation des
produits de péche

transformation, etc.)

Equipements ef matériels pour
I'atelier mécanique

Eguipements de  manutention
{zlace, débarquement, -

Cqguipemenis et matériels de

conlréle de qualilé

Balance
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Seconde priorilg

Contenu Remarques

Bétiment

' I Local de vente de matériel de péche

Génie civil

i Cale de halage /slipway destiné a Ia
| réparafion des pirogues
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Annexe-3

Comité de gestion

*Chef da centre
i *DPAou suppléant

i *Représentant des associations des péoheurs

|

1 Chet du cenire (1) {

|

‘ Adjoint du chef {2} ;

|
l

Compilable {1} ‘ [ Affaires générales (1) CGestion de halle de vente au

Maintcnance de
Fabrique de place et d*électricité {23

de boxes pour mareveurs (2)

détai] et

‘ Vendeurs de glace (3}

Statistiques {1} LMénagéres (s) ‘

i Gardiens {1

Total @ 22 persommes

Organigramme de gestion ef & entretion des installations el équipements
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Annexe-4
Proeés-verhanx des réunions des pariics presanies

MINISTERE DE L'ECONOMEE FORESTIERE, DES EALIY, REPTBLIQUE GARONAISE
DE LA PECHE ET DE L' AGUACULTURE Unian — Travait - justice
SECRETARIAT GENERAL

DIRFCTION GENERALE DFES PECHES
ET DE L' AQUACULTURE

DIRECTION DES PECHES ARTISANALES

TP 8498 1el 76 80 07 Fax | 76.40.02
Tabrewille (Gaben)

Procés verbal

Projet d’aménagement d’un péle de développement économique de 1a piehe
artisanale de libreville,

Lundi 11 Aolt 2008 4 11 heures s”est fcuu, & Uéglise de petite poubelle,
ume renconire de cotcertation sur Uaménagement du centre ¢appui 4 Ia péche
artisanale de Libreville. Cette réunion a pennis 4 la DGPA gui I'a organisée de
sensibiliser les péchewrs swr 'importance et les missions du nouvean centre de
péche arusanale de Lalala ef de g'assurer de leur adhésion 4 oc projet.

Fiaicni présent & celle renconire : voir liste de présence jointe & ce
document.

La rencontre de ce jour élait axée sur Jos points sulvants ©

= Présentation du projet.
= Mot du ¢hefl de la conununauté des péchesss de petite poubelle.
¢ Echanges el discussion.

Les acteurs du secteurs de la p@ohe ot dommé leur avis favorable quant 4
la mise en place effective de ce cenfre et lewr participation 2 la réussite des
activités de ce demier, Mais au-deld de loutes lewrs attentes, Ils ont fut des
oropositions sur les trois préoceupations -

- Lize d’aocostage des embarcations aprés débarquements des produits de
la péche,

- Foumir de ia glace en quantité et en quakité

= Les licox de fumage.

C’est a 13 heures que le Directeur Général Adjoint a levé Ia séance.
Fait & Libreville 1= 11 Aofit 2008

Le raﬁpggn% QU

ThétEse LYEEMAGANDI]
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MRASTERE DE L'ECONOMIE FOREITIERE, DES EAUX, REPUBLIQUE GADONAISE
DE LA PECHE ET D¥ L AQUACULTURE Daicat - Trireail — juatice

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION GENERALE DES PECHES
ET DE L' AQUACULTURE

DIRECTION DES PECHES ARTISANALES

B.P 9498 T4, 6 80 07 Fax : 76.46.02
Litreville frabon)

Proceés verbal

Frojet d*sménsgement d'un pile de développement Sconersique de la péche
artisanale de ibreville

Le mardi 12 Aclt 2008 & 14 heures, une délégation de la DOPA conduite
par le Directeur Général Adjoint s'est rendne & Oloumyi, afin de tenir use réunion
de concertation avec les actewrs du sectour de la piche exercant leurs activités
dans cette zone,

La rencontre a gut lieu dermiére ie marché &"Oloumi,

Etaient présent a cette rencontre: voir liste de présence jointe & o¢
docunent.

L'ordre du jour de cefte réunion portait sur la présenfation de Cenmre et
son mportance dans les communautés de pache et de s’assurer non seulement,
que los différents acteurs du sectenr des péches, oiblés par le nouvean centre de
péche, soient informés et sensibilisés sur les opportuittés ef les changements
quapportersient le projet dans lewrs activités, mais aussi, de s assurer de feur
adhésion 3 ce projet.

Cette présentation a &1é faite par le Directenr Général Adjoint des Péches
et de I"Aquaculture, Les discussions se sont suivies du cité des acteurs qui sprés
acceptation du projet ont émis le vesu d'une collaboration franche entre los
différentes partics pour la réussite de ce projet, tout en donnmant leur avis sur les
poinis suivants:

s Lieu d'accostage des embercations aprés débarquements des
produits de 1a pache,
= Fourniture de la glace en quantité et en qualité
# Les lisux de fumage,
L’ordre du jour étant épuisé la séance 3 &8 levée & 16 heures.

Fait & Libreville 1z 12 Aodr 2008
\-Ldﬁww};ﬁ
Théréseclydie MAGANDJI

i4
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MINISTERE DE L'ECONOMIE FORESTIERE, DES EAUX, REPUBLIQUE GABOMAISE
DE LA PECHE BT DE L’ AQUACULTURE Union — Travail - justice

SECRETARIAT GENERAL

DRECTION GENERALE DES FECHLS
ETDE L’ AQUACULTURE

DIRECTION DES PECHES ARTISANALES

B.P. 2448 T&l. % 80 07 Fex ; 76,4602
Libreville {Gabor)

Proces verbal

Projet d’aménagement d'un pile de développement économique de Ia péche
srtisanale de Libreville

Lundi 25 AolQt 2008 a 10 kewres une délégation de la Direction Générale
des Péches ef de ["Agquaculture s'est rendue su centre Communautairs
d’Owendo pour une séance de ravail sur Paménagement du nouveau centre de
péche d'Cloumi. Etatent convids 4 oceite rencontre tous les débarcadéres
concernés par le projet.

Erajent présents 4 cette réunion: voir Iiste de présence joinie & ce document.

L ordre du jour portait essenticllement sur ;
o une concertation cominune eantre ta DGPA ef acteurs de la péohe dans 1o
-cadre de la mise en place et 'amdpagement d'un pdle de développement
fconomique de la Péche Artisanale. Cotte réunion consistait & expliquer et &
orienter ces derniers sur les oppormnités d’un ceptre & Oloumi,
o Cefte rencontre de toutes las parties prenanies du projet &tait dgalement une
plate forme de discussion et dinformation de I'état actuel du projet.
o Cétait enfin, le lieu pour trouver un consensus avec les acteurs du seciour
bénéhiciaires du projet.
Les participants ont done, 3 Ia fin, accepté le prajet dans son ensemble, car is
pensernit que 1idde est louable ef cs projet sméliorerait leurs movens 4’ existence,

Crest & 13 heures que la séance a éié levée avee la promesse que les
différents acteurs se refrouversient sntre sux pour wie réunion de concertation

afic d’apporter & 1a DGPA des informations et suggestions qui pourrnient
constituer ur outil d°aider & Ia déeision pour les pouvoirs publics.

Fait & Libreville e, 26 Aoiit 2008

L&?ﬁﬁmg

Thérdse-Lydie MAGANDH
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MINISTERE. DI L ECONGMIE FORUSTIERFE, DES EALlX,
D LA PECHE ET DE T AGUACUE TUIE

SECRFTARIAY GENERAL
PHRECTION GENERALL DES PECHES
ET BE L AQUALLH TURE

DIRECTION DES PECHES ARTISANALES

BB wlSE T8 76 R0 0GT Fax 7640000
Titwevifle (Cabon)

Procos verbal

REPUBLIAL GALCINAISE
Unien — Travael - jusiice

Projet de consirvuction d’un centve d’appui & la péche artisanale

de Libreville.

Le mardi 04 novembre 2008 a 16 heures, une délépation, conjointe Direchion
Génédrale des Péches ef de I’ Aquacullure et la coopération jeponaise, 8’ est rendue &
petite poubetie, alin de tenir une réunion de concertation avec les acteurs du secteur
de la péche cxergant leurs activiiés dans la zone de petite poubelic et grande

poubelie.

La rencontre a out ligy & "¢glise de petite poubelle en présence de nombreux

pécheurs (vour 1a lisie de présence en annexe).

Le but de la réunton était powr la délégation de s'enquénr du niveau
d’accepiation des acleur de la péche sur Putlisation qu’ils attendent faire du centre.
1l #ail aussi question lors de cette rencontre de donner les directives que la DGPA
comple dommer aux sites de débarquement précédenunent cités el, apporter des
¢claircissements & la situation de parcage de pirogue ainsi gu’aux activités de

fumage

[raient présent & cetta rencontre : voir liste de présence jointe & ce document.
Suite 4 la préseniation de Directewr des péches Artisanales, les pécheurs ont a
Teur tour pris la parole powr exprimés lewr adhésion tolale 3 ce projet mais, a cetie

situation ils pose les probiémes suivanls :

= Probléme du remplacement monofiiament qui 1west pas favorable aux

pecheurs.

o TLes lieux de fumage et fa nécessité A acquérir une parcelie afin d’ériger

unt village de pécheur ot ils ne seront plus déguerpis.

L ordre du jour étant épuisé la séance a été levé & 17 heures.

Fait a Libreville ¢ 04 novembre 2008

Le.rapparteur
L Lot \ ‘
Chértse b pdie MAGANDII
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MINISTERE DE L*ECONOMIL FORESTIERE, DES £AUX. REPUBLIQUE GABRONAISE
DET.A FECHE FT DE L AQUACHILTURE Union — Travail -- justice

SECRETARIAT GLNERAL
DUECTION GENERALF DES PLCIIES
ETDF L'AQUACLLTURE

HRECTION DES PECHES ARTISANALES

I 2498 Tel ™5 30 07 Fax o 764602
Librewilic i Gabon

Proceés verbal

Projet de construction d’un centre d'appui & Ia péche artisanale
de Libreville,

Le jendi 06 novembre 2008 & 10 hewres, s’est tenwe une téunioa de
conceriation sur la plage du site de débarquement de Jeanne Ebori, cnire les acleurs
de la péches exercant lews activités dans ce site el une délégation de la DGPA
conjointement avec les experts japonais.

Etatt présent 4 cetie Téunion (voire liste de présence ci-jointe}
1."ordre du jour portait sur

|- sommaire du centre de Lalala |

2- demande d'adhésion des partics prenantes au projet ;

3- vepux des parties prenantes swr certaines unités du centre.

Aprés la présemiation du Directeur des péches artisanales, les pécheurs par is
canal de monsieur PENDIJE a émis la crainte de voir leurs produils surtaxés au centre
et aussl de ne pas pouvoir éire libre de faire lenr commerce comme cela est
Uhabiade 4 leur débarcadére. Suite a oo malentendu, car it semblerait que les acteurs
du débarcadére de Jeanne Ebor n’avatens pas compris le fonciionnement et e but dn
centre ; {e Directeur a lonpuement expligué aux pécheurs le role du centre dans les
communautés de péche,

Alnst aprés de muliiples explications les parties prenanies de ce sife out
finalement compris le bien fondé de cet ontil qui va étre mis a lewr disposition.

I."ordre du jour étant épuiss, la séance a été levée 4 11h 45 minutes,

Fan & Libreville 1o 06 novembre 2008

Le rapporteur

e L

[ LSRN N
Thérgse-Lydie MAGANDJE
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RINISTLERE DE LECONOMIE FURESTIERY . DES Eallg, REPLIBLIGHI GABONAISE
T L PLCHE DE LTAQUACULTURE Union - Travail — Jstice

SECRET
THRFUTION GENERALL DUES PECHES
1 ML AQUACTLTURE

DIRECTION DES PECHES ARTISANALES

HE R LGl 76 80 O Pan: F6.46.02
Libreviik {Gaben)

Procés verbal

Projet de construction d'un centre d’appui 3 Ia péche artisanale
de Libreville,

Le jeudi 06 novembre 2008 & 16 heurcs, s'est tehue unc réunion de
concertation derridgre l¢ marché d'oloumi, cntre les acteurs de la péches exergant
teurs activités dans ce site et ung délégation de la DGPA conjointement avee les
experts japonais. 1.a renconire & eut heu demére le marché d"Oloumi.

Ltait présent  cette réunion (voire liste de présence ci-jointe)

L ordre du jour portait sur :

I- sommaire du centre de lalala ;

2- demande d"adhésion des pariies prenantes au projet ;

3- trouvé un consensus avec les acteurs du sectewr bénéficiaires du prajet ;

4~ onentation de "exploitation du centre ©

5- procédure de Uutilisation ultérieure des cabmes de vente des produits de la
péche

A cela les pamies prenantes pécheurs ¢t marcysuses ont monité lew
enthousiasme siite & 1o construction du centre. Ainsi, monsieur ATTISSO a pris fa
parole au nom de tous ¢f a exphque 3 ses congénéres les tenants ef Jes sboutissant du
présenwt projet tout en démontrant a cewx-ci qu'ils sont les prineipaux bénéficiaires
dant donné que la réalisation des infrastructures se fera sur leor site de
débarquement.

L'ordre du jour &lant épuise, 1a séance a &té levée & 17heures.

Tait & Librevilic Ic 06 novembre 2008

Lg rapporieur
b by
Thrése-Lydie MAGANDJL

N _sk
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Annexe-5

Décret portant affectation au Ministére en charge de 'Economie Forestiére, des Eaux et de
la Péche, d’un terrain urbain situé & Libreville parcelle n°02 section CAl, objet du Titre
Foncier n® 15664

DL BUDGET ET DE LA PRIVATISATION LRV E™- | HAN A fLedLa il

DIRECTION GENERALE DES IMPONS 7LL0‘,

DIRECTION DES DOMVAINES &5 9 Boiadi aflectation ua Ministére en <harge
ET RES OPERATIONS FORCIERES! . p

terrsin erbain situé & Librevilie

Q, ¥ ';: elte 5202 section CAL, abjet ¢u ° 18664
WM EEBMIGEDDOR
== : >
NI LA 1?6\‘“‘" ,,,,,,,,,, ~
S10THCA e
EF N
5 - !
. EL pwin|S LE PRESIDENT DE LA RE
SRR v (At s CHEF DEL'ETAT
CIPR _,/m !
- E
Y1 oLa Censb:tution
A
v o le rel o®001304/FR dv 14 décemhre A7 fimart 1la campositins
fees tawbazs medfiest i Ss aphsAgquents ¢
Deoret p¥lBO/FR du 0T srefl fiman~ Les atorimnio dis Min

A/NELDE

mencesetora

es dumsnlales av

Rare 2008

Sar 1o Ravoart sdu Misistre d'E

2t de Lo Frivatisation
SO COMSELL DEE MUXIXTRES LWYENDU

DECRETE :

ARFICLE 3*7 : Est sffecté au Hinisiére oo

F&zhne un terrain urkain

de Libraville, obi

Tovte autre utilisation entrainera -
ARPICLE 3 : =

DESOIn SETH. A=

Tatt A& Tlimrewilee, C 8 SEF; 2608

Par Le Président de la République P/La Président de la Républicue.
L& Ministre d'Etat, Ministre de Chef ds 1'Etat
1'Econcmie, des Finances, du Budget Le Pregd X3
at de la Privati=mation iy

ﬁ%
Visé pour timbrs of sareqlstrd grabs
Paul TOUNGUI a LBEVILLE GABON
w 30UCT S

Vol e Folio 510 No (126,

i o
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PROCES-VERBAL DES DISCUSSIONS
SUR I’ETUDE DU CONCEPT DE BASE
POUR
LE PROJET D’AMENAGEMENT
- D'UN CENTRE ¥ APPUI A LA PECHE ARTISANALE DE LIBREVILLE
EN REPUBLIQUE GABONAISE

« Explication du rapport sommaire »

En octobre et novembre 2008, I’Agence Japonaise de Coopération Internationale (désignée
ci-aprés « la JICA ») a envoyé en République Gabonaise (désignée ci-aprés « Gabon »), une -
mission de ’étude du concept de base concernant le Projet d’Aménagement d’vn Centre
d’Appui a ia Péche Artlsanale de lerevﬂle (CAPAL) en Repubhque Gabonaise (des1gnee
ci-aprés « le Projet »).

Suite 4 l’analyse des résultats de 1étude au Japon, la JICA a élaboré le rapport sommaire du
concept de base. :

La JICA a délégué au Gabon une Mission pour expliquer le rapport sommaire de 1’étude du
concept de base dirigée par Monsieur Junichi ITANAI, Directeur de la Division de [’ Agriculture
en zone aride et semi-aride, Département du développement rural de la JICA, du 25 mars an 5
avril 2009.

- . .
A I"issue des discussions, les deux parties se sont mises d’accerd sur les points suivants.

Fait & Libreville, le 2 avril 2009

=

Tl -
JREESY 7 Ve

M. Junichi HANAIT - : M. Dominique MOUELE

Chef de la mission d’explication . Directeur Général

du Rapport sommaire du C tdeb . : o
1 RAppoTt sommatte of L-oneept e base Direction Générale des Péches et de I Aquaculture

Agence Japonaise de Coopération L L . '
& p p Ministére de I’Economie Forestiere, des Eaux,

International
Jn ernationaie de la Péche et de I’ Aquaculture
apon République Gabonaise
1
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COMPLEMENT

1. Contenu du rapport sommaire du concept de base du Projet

" La Partie Gabonaise a confirmé et accepié aprés discussions, le conteniu du rapport sommaire du

concept de base du Projet présenté par la Mission, y comprls les travaux & sa charge mentionnés
dans le chapitre 3 du présent rapport.

Compte tenu de la situation actuelle de la pénurie de la glace fournie pour les pirogues de la
péche artisanale 4 Libreville et ses environs, la Partie Gabonaise a demandé a la Mission de
réexaminer a4 la hausse la capacité de fabrique de glace mentionnée dans le rapport. En réponse -
3 cette demande, la Mission a expliqué que cefte capaciié avait été estimée sur la base du
volume des débarquements des sites concernds par le Projet unmiquement pour la
commercialisation des poissons frais. : ' '

A Tissue des discussions, la Partie Gabonaise a demandé & la Mission d’envisager dans la
conception du Projet, la possibilité d’une extension ultérieure des installations de fabrique de
glace dans le-cadre d’un autre projet.

A la demande de la Partie Gabonaise de revoir & la hauisse le nombre des équipements pour la
vente. an détail ainsi que leur contenu, la Mission a demandé et obtenu des informations
supplémentaires én vue d’examiner cette requéte. ’

La Mission a informé la Partie Gabomnaise que le plan des installations et des équip‘em'ehts sera

réexaminé dans la mesure du poss:ble en tenant compte des demandes exprtmées et des
informations fournies. .

2. Systéme de I’aide financizre non-remboursable du Japon

. La Partie Gabonaise a pris bonne note du systéme de I"aide financiére non-remboursable du

Japon indiqué dans le docuiment annexe du procés-verbal des discussions signé le 18 juin 2008
entre elle—meme ot la Mission de I"étude préliminaire.

La Mission a fait part a la Partie Gabonaise des modifications intervenues au mois d’octobre
2008 dans le systéme de Paide financiére non-remboursable du Japon. Ainsi, un Accord de Don,
dont le modéle a ét¢ remis 4 la Partie gabonaise, devra &re signé par les deux parties. La Partie
Gabonaise en a pris bonne note.

3. Calendrier dé Pétude

La JICA élaborera le rapport final sur.la base des points confirmés dans le cadre des préséntes.
discussions et le remettra 4 la Partie Gabonaise avant lé mois de mai 2009.
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4, Confidentialité relative aux informations dn Projet

4.1. Spécifications détaillées des installations et équipements

‘Les deux parties ont convenu qué les plans détaillés, les spécifications des installations et des

équipements -du Projet ainsi que les autres informations techniques concernees ne devrount pas
étre divulgués.

42. Confidentialité sur le coiit approximatif

La Mission a expliqué que le colit approxunatlf du présent projet 4 la charge ciu Gouvernement
du Japon est indiqué dans 1°’Annexe 1. Ce cofit n’est pas définitif et des modifications pourront y
&tre apportées. La Partie Gabonaise en a pris bonne note et a indiqué que la contrepartic estimée
dans le rapport sommaire a €l¢ sous évaluée pour couvrir toutes les composartes du projet & sa

charge.

La Mission a demandé & la Partie Gabonaise de présenter les documents Justifiant les coits réels
des composantes a sa charge dans les meilleurs délais et de prendre des mesures budgétaires
nécessaires. - .

Les deux parties ont confirmé que les documents relatifs au colit approximatif du Projet ne

seront pas divilgués avant la conclusion de tous les contrats du Projet.

5. Autres peinis concernés
5.1. Site du Projet

Les deux parties se sont accordées, aprés explications de la Mission, & ce que les zones prévues
pour la construction des installations du Projet restent telles que définies dans I° Annexe 2du
présent procés-verbal.

5.2. Gestion, Maintieri ¢t Maintenance des Installations du Projet
Pour que les installations du Projet soient opérationnelles dés achévement des travaux, la’
Mission a demandé de ncuvean & la Partie Gabonaise d’établir le plus tot possible, un comité de
gestion déja confirmé lors de I’étude du concept de base ; de méme, de prendre des mesures
bud getaJres nécessaires pour la gestion des mstallanons
En outre, la Mission a demandé & la Partie Gabonaise 1’élaboration en concertation avec les

membres du comité de gestion, dans les meilleurs délais, d’un réglement mterleur relatif a
Putilisation des installations. La Partie Gabonmse en a pris borne note.

5.3. Procédures nécessaires 4 Pexéeution du Projet

Concernant les procédures nécessaires pour I’ executlon du Projet, telles que mdlquees dans
I"étude de concept de base, la Partle Gabonalse s’est engagée A:

(1) Obtenir I’autorisation de construire auprés du Ministére de 1’Urbanisme ¢t du Cadastre
et adresser copie au Bureau de la JICA/JOCV Gabon avant 1°avis d’appel d°offre.

4
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(2) Obtenir ’autorisation relative aux installations de génie civil auprés du Ministére de la
Marine Marchande et des Equipements Portuaites et adresser copie au Bureau de la
JICAJ]OCV Gabon avant fin mai 2009.

' (3) Reéaliser les études d’Impacts sur 1’ Envuonnement et adresser les ésultats au bureau de _
la] lCA/J OCV Gabon avant fin mai 2009.

(4) Assurer 'adduction d’eau, le branchement d’électricité et du téléphone et aménager la
- voie d’acces jusqu’au site du Projet comme indiqué dans I’ Annexe-2 du présent procés
. verbal, avant Pachévement des travaux. :

3.4 Réunions des parties prenantes

La Partie Gabonaise a informé 1a Mission que les réunions de concettation avec les acteurs de la
filiere péche exercant au Pont Nomba et Alénakiri se sont tenues Ie 23 mars 2009. Les
. procés-verbaux sont joints dans I’ Annexe 3.

5.5 Amélicration des conditions des débarqucments '

Afin de garantir les meilleures conditions de débarquements et le taux d’utilisation optimale des
installations du Projet, et prepant en compte les résuliats du calcul du taux de probabilité de
non-dépassement de 'amplitude des vagues, les deux parties ont convenu que la Partie
Gabonaise prenne les mesures néeessaires. '
A cet effet, la Partie Gabonaise a informé |a Mission que les dispositions pour la construction de
la digne de protection des installations ont ét¢ prises en compte dans le cadre du Projet d’appui
au Secteur Péche et .de I’Aquaculture (PSPA) financé par, la Banque Africaine de
Developpement.

La Partie Gabonaise a également présenis fes documents afférents.

Tout en exprimant la bienvenue de cet engagemen’t la Mission a demandé a la Partie Gabonaise
que’ Ja conception de la digue soit envmagee adéquatement par rapport aux plans et an calendrier
d’exécution du Projet.

La Partie Gabonaise I’a consenti et s’est engagée a effectuer la conception de la digue tout en
minimisant les impacts sur I’ environnement océanographique dans les environs du site du Projet

tels que I’cnsablement, 1°érosion, etc, et a prendre des mesures nécessaires au cas 0lt ces
phenomenes se produiraient.

7 6. Recommandations

Afin &’ obtemr de meilleurs résultats du present Projet, la Mission a recommandé & ia Partie
Gabonaise qui en a pris bonne note, les pomts suivants :

6.1 Metire .¢n place une pohthue d’sménagement visant a concentrer les points de
debarquements de Libreville et ses environs, /4/
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6.2 Sensibiliser les utilisateurs des installations du Projet aux bonnes pratiques d’hygiéne
dans les débarquements et le traitement des poissons frais, et sur le respect de
I’environmement. .

6.3 Elaboter et metire en ceuvre un plan d’aménageﬁent des installations de transformation
des produits de la péche et de parcage des pirogues pour contribuer au développement
de la péche artisanale dans les meilleurs délais.

6.4 Exammer les p0531b1]1tes d’aménager la voie venant du centre ville afin d’amelmrer
I’accés des utilisateurs au Projet.

6.5 Prendre des mesures nécessaires afin de prévenir les accidents pendant les travaux,

notamment la notification au public de I’execuuon des travaux & lerevﬂle et ses
enviroms, etc.

6.6 Procéder & la collecte séparée des ordures et des déchets des produits de la péche afin -
d’assurer efficacement le fraitement de ces derniers dans les installations du Projet et de
contribuer & ’amélioration de 1’environnement et 4 la valorisation de la ressource, -

Ammnexe-1 : Coit approximatif du Prbjet
Annexe-2 : Plan du site du Projet
Annexe-3 : Procés-verbaux des réunions des parties prenantes
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MINISTERE DE L EL()NOM[E FORESTIERE, . REPUBLIQUE GABUONAILISE
DES EAUX Union — Travail - Justice
DE LA PECHE ET DE L’AQUACULTURE

******3**#*#***

SECRETARIAT GENERAL
oo ol e ol sk ak sk ok
DIRECTION GENERALE DES PECHES
CETDELS AQUACULTURE

L Ty e e

DIRECTIGN DES PECHES ARTESAP\ALEE:

FEAAREEARETEERD

BP 9408 [ibreville Tel. 76 8¢ 07 Fax, 76 80 07
“Libreville {GABON) .

Compte rendu de réunion

‘Le lundi 23 mars 2009 4 9 heures 25 minutes, s est tenue une réunion de’

concertation au Pont Nomba, entre les acteurs de la péche exercant leurs

activités dans ce site et une délégation de la Direction Generale des Péches et de’
I’ Aquaculture. :

La rencontre a eut lieu 4 'église du site en présence de nombreux
pécheurs (voir la liste de présence en annexe).

I’ordre du jour portait essentiellement sur la présentation du concept de
base du projet construction du nouveau Centre des Péches de Libreville. Aprés
la présentation du Directeur des Péches Artisanales, les pécheurs ont émis les
observations sulvantes :

I)- 1a longueur du quai leur parait trop petite ;
2)- Ia sécurité des débarquements au quai du fait du ressac (leurs plrogues "
qui sont essentieliement construites en bois); :

Comme proposition, les pécheurs -demandé que l'on s’inspire de
Pexemple du quai de débarquement du port méle.(digue de protection).

En outre, les pécheurs ont émis des doutes sur la capacité de la pondeuse
de glace & combler leurs besoins en glace, estimant que 9 tonnes par jour sonten
dessous de la demande des pecheuﬁ, Ti ont fait remarquer que Ja production de

glace actuelle est absorbée en grande partie par d’autres segments economiques o

de la ville et notamment les boulangeries.
Pour combler ce manquement, ils ont fait la pmposfuon de mettre en
place des machines qui pourraient produire au moins 15 tonnes de glace par jour.

4
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Enfin, les pécheurs ont demandé au Directeur des péches Artisanales de
leur expliquer le mode de gestion du centre, préoccupation fondée sur la
‘possibilité des pécheurs étrangers d’étre concernés par la gestion du centre.

Aprés de longues discussions le Directeur des Péches Artisanales a fait la
promesse & toutes les parties prenantes de ce site de transmettre leurs
préoccupations a la hiérarchie pour prise en compte. :

L’ordre du jour étant épuisé, la séance a été levée a 10 heures 30 minutes.

Faita .Librevﬂl_c le 23 mars 2009

Le rapportcur

‘j\m.‘*!”*\“f

.:--;“.‘-u‘f--_*‘

< T
Thérése- Lydle MAGANDJI
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~d’approvisionnement en glace.

MINISTERE DE L"ECONOMIE FORESTIERE, . 'REPUBLIQUE GABONAISE
DES EAUX Union — Travail — Justice -
OF LA PECHE ET DE L'AQUACULTURE - '

shpEERsEdtdkrer

SECRETARIAT GENERAL
: E L Lt L
DIRECTION GENERALE DES PECHES
ET DE L"AQUACULTURE

P e  Laaas Ll

DIRECTION DES PECHES ARTISANALES
EnAEAR AL ARER
BP 9498 Libreville Tel. 76 80 07 Fax. 76 80 07
Libreville (GABON}) :

Compte rendu de réunion

Le lundi 23 mars 2009 & 11 heures 40 minutes, une délégation de.la .
Direction Générale des Péches et de 1’ Aquaculture s’est rendue a Alénakiri, atin
de tenir upe réunion de concertation avec les acteurs du secteyr de la péche
exercant leurs activités dans la zone. '

La rencontre a eut lieu a I’église d’Alénakiri en présence de pécheurs et
transformatrices (voir la liste de présence en annexe).

L’ordre du jour portait sur I’avancement de I’étude du concept de base
pour I’aménagement du centre d’appui 4 la péche artisanale de Libreville
(CAPAL).

Aprés la présentation du Directeur des péches artisanales, les pécheurs par
le canal de monsieur Fidel KANISSA ont présenté leurs osbervations. par-
rapport au site d’Oloumi. :

1)- difficultds liées & I’éloignement du site du projet par rapport & leurs
pécheries, puisque leurs pécheries sont dans le Komo ils serait difficile pour eux
de remonter jusqu'a Oloumi pour procéder au opérations de débarquement et
2)- Augmentation des charges en carburant ee qui alourdissent leurs

investissements ; . _
" 3)- inquiétudes fondées sur les mouvements des eaux et la faiblesse de

leurs moteurs pour affronter Jes courant et les houles & "'embouchure du fleuve
Komo pour aller vers le site d’Oloumi. '

Suite a cela, ils ont fait les suggestions suivantes :
_ Maintien du Centre Communautaire des péches Artisanales d’Owendo

pour la production de glace. |

DA-49



Yy

- ajustements du proget en mettant en place une structure mdependante ,
par I aménagement un quai cle debarquement sur leur site aﬁn d’ amehorer leurs

conditions de travail.

Ainsi, apres de multiples explications le Directeur des Péches Artisanales
a fait la promesse de transmettre leurs préoccupations & qui de droit pour pnse

en compte.

1.’ordre du jour étant épuisé, la séance a été levée a 12 heures 25 minutes.

Fait & Libreville le 23 mars 2009
Le 1apporteur

Tﬁ\erese—Lydle MA‘GANDJI

-
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Document annexe 5.

5-1 Nombre de pirogues et de pécheurs dans la zone faisant I’objet du
Projet

1. Nombre de pirogues en service au niveau de point de débarquement

Les captures qui seront traités au niveau des installations aménagées dans le cadre du présent Projet
sont les poissons frais destinés 4 la commercialisation et ceux destinés au séchage/salage.  Au Gabon,
les poissons commercialisés frais ou salé/séchés sont les poissons démersaux et mésopélagiques. Par
contre, les poissons pélagiques tels que ’Etmalose (désignation au Gabon = sardine) sont destinés au
fumage. Les pirogues de péche artisanale s’exergant dans la zone du Projet sont en général divisées
en deux types des celles péchant les poissons démersaux et mésopélagiques tout au long de 'année et
celles péchant les poissons pélagiques a ’exception des quelques pirogues des poissons pélagiques qui
péchent des poissons démersaux pendant la période d’interdiction de la péche d’Etmalose
(septembre-octobre).

Le Tableau AS5-1(1) montre le nombre réel des pirogues en service au niveau des points de
débarquement i I’intéricur de la zone du Projet.

Selon le résultat de 1’¢tude sur le nombre de pirogues entrées et sorties dans les ports et de 1’étude sur
les pécheurs réalisées dans le cadre de I’¢tude des conditions socioéconomiques, le nombre de
pirogues débarquant aux points de débarquement de la zone du Projet était de 410.  Parmi, 278 sont
les pirogues des poissons démersaux (et de couche intermédiaire) et 132 pour les poissons pélagiques.
I1 faut noter que quand on souhaite exercer la péche au Gabon, il faut enregistrer la pirogue a la fois au
niveau de la Direction du Port et a 1la DGPA en tant que bateau de péche en service. Le nombre de
bateaux enregistré sur le cahier des bateaux de péche en service géré par la DGPA en 2007 et en 2008
¢tant respectivement 304 et 277, il existe un écart d’une centaine de pirogues par rapport au nombre
réel.

La DGPA estime qu’il existe beaucoup plus de bateaux de péche en service que ceux qui ont fait la
demande de permis de péche, mais elle ne saisit pas le chiffre exact. Les frais d’enregistrement pour
un bateau de péche de propriétaire étranger sont 60000 FCFA par an et pour un bateau d’un
propriétaire gabonais de 30000 FCFA. Méme si ces montants ne sont pas trop difficiles a supporter
pour les propriétaires de pirogue de péche artisanale, il existe quand méme de proprictaires qui
n’immatriculent pas leur bateau en voulant éviter de payer ces frais. En plus de cela, une éventuelle
possibilité¢ d’existence d’erreur d’enregistrement ou d’autre facteur peuvent causer cet écart entre le

nombre de bateau enregistré et celui exergant réellement.
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Tableau A5-1(1) Nombre de bateaux enrcgistrés et celui réellement en service

Nombre
.. Jeanne ) Pont | Grande Petite de bateau
Application Ebori Oloumi Nomba Owendo | Alenakiri poubelle | poubelle g{l;l;t;:iz Total
rement
Bateaux de p&che
1 | enregistrés en 2007 4 52 111 40 3 45 49 — 304
Bateaux de p&che
2 | enregistrés en 2008 15 25 48 44 9 39 45 52 277

Bateaux de p&che des
poissons démersaux

réellement en service
3 | en 2008 15 45 96 95 27 0 0 — 278

Bateaux de péche des
poissons pélagiques

réellement en service
4 | en 2008 0 0 23 0 0 54 55 — 132

Bateaux de p&che
réellement en service
en 2008

5 Total(3+4) 15 45 119 95 27 54 55 — 410

Source: 1. étude sur les conditions socioéconomiques de la Mission d’étude de la JICA (période du 31 octobre au
13 novembre 2008), 2. Cahier d’enregistrement des bateaux de péche (2007 et 2008)

Note 1:  Nombre de bateau en attente d’enregistrement = nombre de bateaux de péche qui ont fait la demande et
possédent le récépissé mais ne sont pas encore enregistrés dans le cahier de la DGPA.

Note 2:  le nombre réel des bateaux de péche de chaque point de débarquement étant celui débarquant a ces points
et non pas celw parqués a ces points.

2. Nombre de pécheurs au niveau des points de débarquement

Le Tableau A5-1(2) montre une estimation du nombre de pécheurs a chaque point de débarquement
dans la zone du Projet.

Selon le résultat de notre étude sur les conditions socioéconomiques, 4 pécheurs embarquent sur une
pirogue de péche a la main. En général, entre 3 a 5 personnes sont embarqués sur un bateau de péche
au filet maillant des poissons démersaux et de péche aux lignes de fond d’Oloumi, mais le nombre
d’équipage en moyenne est 3,5 personnes par bateau. En moyenne, sont embarqués 2,2 personnes sur
les batcaux de péche au filet maillant des poissons démersaux de Pont Nomba, 2,5 personnes sur un
bateau de péche au filet maillant des poissons démersaux et de p&che aux lignes de fond d’Owendo
CCPO et 2,3 personnes sur un bateau de péche au filet maillant des poissons démersaux et de péche
aux lignes de fond d”Alenakiri.

Par contre, ayant en général 2 a 3 équipages, la moyenne d’un bateau de péche au filet maillant des
Etmaloses de Grande poubelle et de Petite poubelle est 2,6 personnes par bateau. 2,2 personnes sont
embarqué sur un bateau de péche au filet maillant des Etmaloses de Pont Nomba. Quant aux bateaux
béninois de péche a la senne coulissante de Pont Nomba, 14 personnes en moyenne sont a bords des
grands bateaux d’une longueur d’environ 14 i 18m.

En multipliant le nombre moyen d’équipage de bateau de péche de chaque point de débarquement, on

obtient le nombre d’équipage a I'intérieur de la zone du Projet, qui est de 1199 (le nombre de
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pécheurs). Toutefois, ce nombre de pécheurs n’est pas celui des équipages des bateaux accostés au
niveau des points de débarquement mais ceux des bateaux profitant des points de débarquement. Par
ailleurs, le nombre de propriétaires non batelier (¢’est-d-dire, les propriétaires de bateaux sans monter

a leur bateau) n’est pas inclus.

Tableau A5-1(2) Nombre de pécheurs (estimation)

Application J];Z];? ie Oloumi N}c))?rrlll];a Owendo | Alenakiri piiﬁ%ee pc}))stt)léfle Total
Nombre réel de
pirogues de péche
artisanale 15 45 119 95 27 54 55 410

Nombre de batcaux
de péche des poissons
démersaux 15 45 96 95 27 0 0 278

Nombre movyen
d’équipage/batcau
{poissons démersaux) 4 3.4 2.2 2.5 2.3 0

=1

Sous-total 60 153 211 238 62 0 0 724

Nombre de bateaux
de péche des poissons
pélagiques 0 0 23 0 0 54 55 132

Nombre movyen
d’équipage/batean

{poissons pélagiques) 0 0 22&14 0 0 2.6 2.6
Sous-total 0 0 192 0 0 140 143 476
Total 60 153 403 238 62 140 143 1199

Source: Etude sur les conditions socioéconomiques

3. Situation actuelle de chaque point de débarquement

Les points de débarquement de la ville de Libreville a 1’intérieur de la zone du Projet peuvent étre
divisés en catégories suivantes des poissons péchés (démersaux /mésopélagiques et pelagiques).
(a) Points de débarquement des poissons démersaux.

- Jeanne Ebori

- Oloumi (Lalala des Doroithé inclut)

- Owendo CCPO (Lassell inclut)

- Alenakiri
(b) Points de débarquement des poissons pélagiques

- Grande poubelle

- Petite poubelle
(¢) Points de débarquement des poissons démersaux et pélagiques

- Pont Nomba

Le Tableau A1 (3) montre la situation approximative des points de débarquement.
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Tableau A5-1(3) Situation approximative des points de débarquement

Point de débarquement Jeanne Oloumi Grande Pont Owendo Alenakin
Ebori poubelle/peti Nomba
te poubelle

Distance terresire & skm 0,2km 3km 3,5km 6km 15km
partir du site du Projet
Temps necessaire 10min/ 3min a | 7min/ | 10min | 45min/
depuis le site du Projet _ _ 30min/20min _ _

o 15min pied 10min 20min 2 heures
Véhicule/bateau
Point de débarquent Local Local Local Local Local Local/Owe
des bateaux de péche ndo
No total de bateaux de 15 45 109 96 95 27
péche
No de bateaux de 15 45 — 96 95 27
péche de poissons
démersaux
No de bateaux de 0 0 109 23 0 0
péche de poissons
pélagiques
No de pécheurs 60 153 283 403 238 62
Nationalité des Gabon Bénin, Sao Nigéria Nigéria, Nigéria, Nigéria
pécheurs tome et Bénin Bénin

Principé

Source : Etude sur les conditions socioéconomiques
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5-2. Résultat de I’étude sur les conditions naturelles

1. Topographie terrestre et de fond marin

Carte de terrain

Figure A5-2(1) Carte de levé topographique terrestre et sous-marin
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2. Nature de sol

Figure A5-2(2) Points d’investigations du sol
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3. Reésultat de I’étude de qualité de fond

Figure A5-2(6) Points de 1"¢tude de qualité de fond

1S

 urbe granlométrique

100

o0

20

70

Teneur en hunidité % 28

&0

Limite de liqicité %

50 Indice de plaicité %

Tamisat am

Indice de consistance

Ei|
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> 20 mm 0
20
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HE e 1 e o o e Densité apparente (T im*) 15

10,0 1 01 oo

Tamm e

La teneur en humidité est de 28%. Le tamisat a 80pm est de 65%, ce résultat caractérise le sol en
place ayant un comportement assimilable a celui de la fraction fine. Le tamisat a 2mm est de 100%

et met en évidence un sol sableux fin de classe granulaire 0/0,315. La gravité spécifique est de 2t/m®.
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La teneur en humidité est de 19%. Le tamisat a 80um est de 6%, c’est sol en place pauvre en fines.

Le tamisat a 2mm est de 95% et en met évidence un sol en place sableux avec nodules de classe
granulaire 0/10. La gravité spécifique est de 2,2t/m".

Courbe gramd am élrique
100
o0 AY
i ;' m—
70
1
1 Tensur snhumicité % 25
50 “
1] Limite de Howidité %
= -
% 50 E Indice de plasticits %
i - . B Lo ‘ e . edive o comidanns
40 :
s T i - "
&) T <2mm e
\ 20 mm ]
20
Gravité pécifique( T /m?) 21
10 Deensité spparente (T /m?) 16
Ecivalent de sable 76
i
10,0 10 0.1 o
Tank enpm

La teneur en humidité est de 25%. Le tamisat a 80um est de 13%, ¢’est sol en place avec fines. Le

tamisat 4 2mm est de 100% ct traduit un sol en place sableux de classe granulaire (d/D) est 0/2. La
gravité spécifique est de 2,1t/m*.
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La teneur en humidité est de 14%. Le tamisat a 80um est de 5%, ¢’est sol en place pauvre en fines.
Le tamisat a2 2mm est de 82%. Le sol en place est sableux avec nodules et présente une répartition

des grains (d/D) de 0 a 16mm. La gravité spécifique est de 2,3t/m".
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S.  Qualité d’eau

Figure A5-2(7) Points d’¢tude de qualité d’eau
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5-3. Résultat de prédiction des lames

1. Conditions naturelles

(1) Vent
La Figure A5-3(1) suivante montre la répartition de vent moyen de ’océan Atlantique d’Est au
large du Gabon. Cette figure montre le résultat de recherche de caractéristiques en deux
dimensions de la proximité du site du Projet réalisée par la base de donnée GANAL: analyse
global de 1’Agence Japonaise de Météorologie. 11 s’agit de données météorologiques observées
dans le monde qui sont développées sous forme de répartition en surface (maille de 1,25° pour
latitude et longitude) afin de mettre en ordre les données de direction et de vitesse de vent de la
période entre 2002 et 2006.
On constate selon cette figure que le vent provenant de la direction de Sud est dominant tout au
long de P'année sur I"océan Atlantique de Sud-Ouest ct que la vitesse de vent a tendance
d’augmenter plus on va au Sud. Et surtout, la vitesse est faible sur la mer du large de 1’ Afrique
d’Ouest jusqu’en Angola. Par ailleurs, il n’existe quasiment pas de fluctuation saisonniére de la
direction/vitesse de vent.
Or, les Figures A5-3(2) et A5-3(3) et les Tableaux A5-3(1) et A5-3(2) montrent les roses de vents
de 1’année et de chaque saison (en fonction de division de saison au Japon: printemps: mars-mai,
¢té : juin-aolt, automne: septembre-novembre et hiver : décembre-février) et la répartition de
fréquence de directions et de vitesses de vents de la zone de la ville de Libreville au Gabon a partir
de mémes données. On constate par ces tableaux et figures que la fréquence d’apparition du vent
de sud est ¢levée tout au long de I"année et les vents de directions de Sud~-Sud-Ouest occupent
67% par rapport a 'ensemble. Par ailleurs, les fréquences relatives du vent dont la vitesse est
supérieure a 5,0m/s et 7,5m/s occupent respectivement 14,9% et 0,3%.
Les données de vents observées a 1’aéroport de Libreville ont été aussi collectées et mises en ordre.
8 observations sont effectuées tous les jours (toutes les 3 heures). Ici, les données entre 2002 et
2007 (sauf celles de ’année 2006) ont été collectées et mises en ordre sous forme de rose de vent
(la Figure A5-3(3)) et de tableau de répartition de fréquence (le Tableau A5-3(2)). En regardant
ces tableau et figure, on constate que la fréquence d’apparition de vent de directions de Sud~
QOuest est toujours €levée tout au long de I’année occupant environ 70% de 1’ensemble. Par ailleurs,
les fréquences relatives du vent dont la vitesse est supérieure a 2,5m/s, 5,0m/s et 7,5m/s occupent
respectivement 72,2%, 8,5% et 0,4%.
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Figure A5-3(1) Répartition moyenne de vent sur 1” Atlantique d’Est (entre 2002 et 2006, tout au long

de I’année : données de 1’agence Japonaise de météorologie)
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Figure A5-3(2) Roses de vents de la zone de Libreville au Gabon

(entre 2002 et 2006, tout au long de ’année : données de 1’agence Japonaise de météorologic)

Tableau A5-3(1) Fréquence d’apparition de vents de la zone de Libreville au Gabon par direction et par

vitesse (entre 2002 et 2006, tout au long de ’année : données de 1’agence Japonaise de météorologie)

1 8 73
Annuel

" fl;e°t1°" M| ME | HE | EME E | ESE | SE | sE 5 ssm | aw | wew I T S 1 Total
n/e

0.0 - 0.1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] o0.00] o0.00] 0.00] o.00] o0.00] .00 0.00] o.00] 0.00] o.00] o.00] 0.00] o.00] 0.00] 0.00

01- 2.6] 3 20| 14| 2| 58| 68| 89| 133 01| 91| ohd| 308| z16| 141] 68| 34 1| 7a04

0.42] 0.37] 0.18] o.3] o78] 0.1 1.22] 1.82) 4.2] 481 4.85) 4.32] 298] 1.93) 0.90] 0.47] 0.05] 30.18

2.5 - 6.0 b § 4 g| 21| 42| 59| 2| 704| 1331 1008| 4s7| 1ee| 64| 81| 13 0] 4012

0.07| 0.08] 0.05| 0.11| o0.29] 0.58| 0.81| 2.90| 9.6¢| 16.85| 13.81| 6.98| 2.37| 0.8 0.42] 0.18] 0.00] 64.93

5.0- 7.5 0 1 1 1 1 3 #| 34| 6h| 4b3| 7| 43| 19 1 3 0 1065

0.00] o0.01] o0.00] o.00] o.01] 0.0¢] 0.03] o0.47] 3.83] 6.34] 3.08] 0.89] 0.36] o.05] o.o4| 0.00] 0.00] 14.58

75 - 10.0 0 0 0 0 1 0 0 0 9 7 3 1 1 0 0 0 23

0.00] 0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.12] 0.10] 0.08] o0.00] 0.01] 0.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.31

10.0 - 12.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] o0.00] o0.00] 0.00] o.00] o0.00] .00 0.00] o.00] o.00] o.00] o.00] 0.00] o.00] 0.00] 0.00

12.5 - 15.0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.00

16.0- 17.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] o0.00] o0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] o.00] o.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.00

175 - 20.0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] o.00] o0.00] .00 0.00] o.00] 0.00] o.00] o.00] o.00] o.00] 0.00] 0.00

20.0 - 72.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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7.0 - 37.5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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35 - 30.0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] o0.00] o0.00] 0.00] 0.00] o0.00] 0.00] o.00] o.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.00

30.0 - 100.0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

0.00] 0.00] 0.00] o0.00] o.00] 0.00] o0.00] o.00] 0.00] 0.00] o.00] 0.00] 0.00] o.00] 0.00] 0.0 v.00] 0.00

Total 3| 27| 18| 94| 81| 104| 160| 79| 1279| 20bz| 16%%| 789 | 40z| 208 100] &7 1| a0

0.5 0.4 03] 05| 12| 1.4 21| 5] 175 z1] 28] 108 55| 2.8 14| o0s] 0.1 1000

Ueper © Number of contents
Lower : Percentage of occurrence
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Tableau A5-3(2) Fréquence d’apparition de vents de la zone de Libreville au Gabon par direction et par

vitesse (entre 2002 et 2007, tout au long de ’année : données de 1’agence Japonaise de météorologie)
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(2) Lames
1) Prédiction de lames de mer extérieure

Concernant les lames attaquant la cdte Ouest du Gabon (ci-aprés désignées par "les lames de
large"), on a essayé de saisir une image de ces lames par la prédiction de lame avec la "méthode
d’analyse spectrale d un point”. Cette "méthode d’analyse spectrale d’un point” consiste a calculer
les spécifications de lame du point cible avec un modele physique reproduisant 1’apparition,
I’évolution, 1’atténuation et la propagation de lames en intégrant le résultat de calcul sur chaque
onde composante divisant les directions de lame ou la fréquence. 1l s”agit d’un modele de calcul
de méthodes d’analyse spectrale des lames qui inteégre le facteur d’irrégularité de lames et qui fait
cconomiser le temps de calcul ou le volume de calcul en facilitant relativement la prédiction a long
terme par le fait de focaliser sur un seul point. Tes éléments nécessaires pour la prédiction sont
en principe les données de vents.  Ainsi, pour les lames ordinaires, les données de vents de
I’analyse globale citée ci-dessus ont &té utilisées pour prédire les lames en saisissant ces donndes
de vents de I’ensemble de la zone (y compris le point de calcul).

Le point de calcul de prédiction de lames est situé¢ au large de 1’estuaire du fleuve Gabon et la
période de prédiction est de 5 ans entre 2002 et 2006. Le Tableau A5-3(3) "Tableau de fréquence de
lames par catégorie et par directions, et tableau de fréquence par catégorie de fréquence
d’amplitude de toute I'année” récapitule la fréquence de lame obtenue par le résultat de la
prédiction. La lame de direction Sud qui correspond a la fréquence relative du vent est dominante
en occupant 99%. Les fréquences relatives de lame dont les amplitudes sont supérieures a 1,0m,
1,5m et 2,0m sont respectivement 34,8%, 5,2% et 0,5%. Les lames de fréquence de plus de 8
secondes, de 10 a 12 secondes et plus de 12 secondes occupant respectivement environ 95%, 60%
et 8%, les lames d’onde a longue période sont dominantes. Comme on peut constater par la
répartition en deux dimensions des vents moyens, la vitesse de vent de la mer au c6té sud de
Iattitude nord 10° est élevée contrairement a la zone d’observation dont la vitesse est faible. De
ce fait, les lames attaquant la zone en question sont dominées par la houle transmises par la mer de

sud ou la vitesse de vent est plus élevée.

2) Caleul de déformation et lames de point d’observation
Par rapport aux lames de mer extérieure calculées ci-dessus, les lames arrivant au point
d’observation ont été calculées en effectuant le calcul de déformation des lames dans la zone de
mer peu profonde. Les lames prises en comptes sont celles de Sud-Sud-Ouest (on prend cette
direction méme si celles de la direction S sont dominantes selon le calcul, la direction
Sud-Sud-Ouest étant plus dangereuse au point d’observation) et la fréquence est de 12 secondes.
La Figure A5-3(3) montre le résultat de calcul. Selon le résultat, le taux d’amplitude au point
d’observation est modifi¢ d’environ 0,3 et ’angle d’entrée de lame est déplacé vers la direction
Ouest. Le Tableau AS5-3(4) montre le tableau de fréquence de lames au point d’observation

obtenue ce résultat multiplié au résultat de prédiction de lame ci-dessus.

3) Prédiction de lames apparue a I'intérieur de I’estuaire
Par rapport a ce qui précede, les lames au point d’observation ont été obtenues par la prédiction de

lames a l'intérieur de D'estuaire avec les vents observés sur place (le Tableau AS5-3(2)).
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L’observation de vent étant effectuée sur terre et qu’on peut penser que les vents contribuant a
I"apparition et & la croissance des lames au large sont plus important, les vitesses de vent observies
ont &té multiplices par 1,5 pour le calcul.  Toutefois, les directions de vent sont inchangées. Le
Tableau AS5-3(5) montre le résultat de la prédiction.

La fréquence d’apparition de lames de direction Sud~~Ouest étant élevée en moyenne en occupant
environ 65% par rapport a ’ensemble tout au long de I’année, la tendance de la fréquence relative
de la direction de lames est la méme que les vents. Et les lames dont les directions différentes a
celles-ci, n’apparaissent presque pas. Dans ce tableau, on peut penser que les lames de direction
(U.K.) correspondent aux cas de vents souffrant de la terre dont "amplitude est extrémement
faible.

4) Lames au point d’observation (synthése de lames)

Les lames attaquant le point d’observation ont &été obtenues en synthétisant énergétiquement en
séquence temporelle les lames entrant dans 1’estuaire et celles apparues a ’intérieur d 1’estuaire
dont le Tableau AS5-3(6) du tableau de fréquence de lames montre la récapitulation. La période
prise en compte est de 4 ans entre 2002 et 2005 pour laquelle deux sortes de données des lames
sont disponibles.

Comme le cas de la direction de vent, la fréquence d’apparition de lames de direction Sud~Ouest
est élevée tout au long de 1’année, mais surtout celles de la direction Ouest occupant environ 60%
de I’ensemble, sont dominantes. Quant 4 la fréquence, elles sont divisées en deux types de celles
apparaissent & I'intéricur de I’estuaire de 2 4 5 secondes ct celles pénétrant dans 1’estuaire de plus
de 7 secondes. Leurs pourcentages d’apparition sont respectivement 65% et 35%. Les fréquences
relatives de lame dont les amplitudes sont supérieures a 0,5m, 0,75m, et 1,0m sont respectivement
34,6%, 5,6% et 0,4%.

Le Tableau AS5-3(3) et la Figure A5-3(4) montre le résultat de calcul de la probabiliteé de
non-dépassement par amplitude. Selon ce tableau, la probabilité de non-dépassement étant moins
de 90% pour aolt et septembre, 90-95% entre juin et septembre et plus de 97% entre novembre et

avril, on constate la variation d’amplitude saisonnicre.

Tableau A5-3(3) Taux mensuel de probabilité de non-dépassement d”amplitude

(au point prévu pour le quai, unité: %)

. . . . o . . . Toute
. ois | jan| fév | mars | avril | mai | juin| jul| aolt| sep oct | nov | déc I arnde
amplitude
0,25 | 450 450 357 31,7 | 21,1 3,5 3,6 24| 48| 142| 358 459 24,0
050 | 874 844 | 80,0 73,9 63,4 437 | 476 | 376 41,1 | 672 | 786| 809 65,4
0,75 99,0 988 | 987 | 974 | 956 91,0| 90,1 | 857 | 873| 952| 972 971 94,4
1,00 | 100,0 | 999| 99,7 99,8 | 998 | 995| 99.5| 98,0| 994 | 994 | 999 | 99,8 99.5
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Figure A5-3(5) Résultat de calcul de déformation de lames (lames apparues au large de I’océan
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Tableau AS5-3(6-1) Tableau de fréquence des lames par grade et par direction (devant le point
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Tableau A5-3(6-2) Tableau de fréquence par grade et par fréquence d’amplitude (devant le point
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Tableau AS5-3(7-1) Tableau de fréquence des lames par grade et par direction (devant le point

¢nétrant

), lames synthétisées par celles pé

r

annec

et celles apparues a I'intérieur de I’estuaire

Direction de lame
Amplitude {m)

d’observation, pour la période entre 2002 et 2003, toute 1°
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Tableau A5-3(7-2) Tableau de fréquence par grade et par fréquence d’amplitude direction (devant le
point d’observation, pour la période entre 2002 et 20035, toute I’année ), lames synthétisées par celles
pénétrant et celles apparues a I'intéricur de I'estuaire

Période de lame (s) CALM 0-1 1-2 2-3 3-4 45 5-6 67 7-8 8 ¢ 0-10 10-11 11-12 12-13 13-14 14~ TOTAL
Amplitude (m)

Calme
0 O 0 0 0 0 0 Y 0 0 Q 0 O 0 0 0 0
.0 ] .0 0 .0 .0 0 .0 0 0 .0 .0 0 .0 0 .0 .0
0 4 18 438 459 14 25 119 280 1624 2854 1582 250 49 174 833¢
0.00 - 0.25 .0 LB 12 1.3 .0 1 .2 3 .84 8 4.5 714 .5 240
0 4 0 4731 3437 1272 365 180 192 225 609 1463 1539 131 308 93 14535
0.25 - 0.50 .0 .0 00135 8.8 3.6 1.0 .8 5 6 1.7 4 4.4 .4 .9 .3 M5
0 0 0 2039 6887 730 187 40 44 11 25 12 3 48 32 0 1015¢
0.80 - 0.75 .0 .0 .0 B8 189 21 LB A 1 .0 A .0 0 1 1 .0 29.0
0 0 0 0 1607 183 a2 8 0 0 Q 0 0 0 0 0 1508
0.7 - 1.00 .0 ] .0 0 4.8 .5 A .0 ] .0 .0 .0 8 .0 ) 0 5.2
0 o 0 g 108 48 0 o} 0 0 0 0 o 0 l 0 156
1.00 - 1.25 .0 ] .0 0 .3 N .0 .0 ] .0 .0 0 ] .0 0 .0 4
[ 0 0 0 0 3 0 [} [ 0 0 0 0 0 0 0 3
1.25 - 1.50 .0 L6 .0 0 .0 .0 .0 .0 ] .0 .0 .0 B .0 0 .0 .0
0 4 0 l ] 3 0 ¢ 0 0 0 0 4 0 l 0 3
1.50 - 1.75 .0 ] .0 0 .0 .0 .0 .0 ] .0 .0 0 ] .0 0 .0 .0
0 0 0 0 0 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1.7 - 2.00 .0 ] .0 0 .0 .0 .0 .0 ] .0 .0 .0 8 .0 0 .0 .0
0 4 0 0 1} 0 0 [} 0 0 0 0 4 0 0 0 0
2.00 - 2.25 .0 .0 .0 .0 .0 .0 0 .0 0 .0 .0 .0 0 .0 .0 .0 .0
0 0 0 0 0 0 Q 0 0 0 a 0 0 0 0 0 0
2.25 - 2.50 .0 LB .0 0 .0 .0 .0 .0 ] .0 .0 .0 B .0 0 .0 .0
0 o 0 0 1} 0 0 o} 0 0 ¢ 0 o 0 0 0 0
2050 - 275 .0 .0 .0 0 .0 .0 .0 .0 .0 .0 .0 .0 0 .0 0 .0 .0
0 0 0 0 Q 0 i 0 i 0 i 0 0 o} 0 0 0
2.75 - 3.00 .0 Al .0 0 .0 .0 .0 0 ] .0 .0 .0 0 .0 0 .0 .0
0 4 0 0 1} 0 0 [} 0 0 0 0 4 0 0 0 0
3.00 - .0 .0 .0 .0 .0 .0 0 .0 0 .0 .0 .0 0 .0 .0 .0 .0
[ 0 18 7208 12598 2233 610 297 366 516 2258 4319 3124 429 831 267 35063
TOTAL .0 L6 .1 2006 359 84 1.7 8 1.6 1B 6.4 123 B89 1.2 24 .8 100.0

3) Prédiction de lames de conception
A proximité de la zone du Projet, il existe deux types de lames. Premiére consiste en lame apparue
sur ’océan Atlantique attaquant la zone et la seconde en celle apparait a I'intérieur de ’estuaire.
Pour les lames provenant de 1’océan Atlantique, la houle dans la direction Sud qui apparait sur la
mer de sud est supposée dominante comme il n’y a pas d’apparition de cyclone dans la zone
centre-est de 1’océan Atlantique. Cette lame est caractérisée par le fait que la lame dont la
fluctuation est faible arrive d’une maniére continue i cause de la stabilité de la distribution de la
zone barométrique. Ainsi, la valeur maximum ne devenant pas trop importante, celle correspondant
a la lame de conception reste en générale a environ 2 fois supéricure a celle de 1’amplitude
maximum de I’année (si on prend ’exemple de la mer de Japon, la lame de conception a I’endroit
ou I’amplitude maximum de I’année est d’environ 5,6m, est moins de 10m).  Ceci est en contraste
par rapport aux lames produites par les cyclones ete. qui engendrent parfois 1'arrivée des lames
extrémement grandes selon la taille de cyclone.  Si la valeur maximum pour les lames ordinaires
est d’environ 2,5m, I’amplitude de conception est par conséquent environ Sm.  Atténuée par la
déformation, le taux d’amplitude de cette lame est dimmué jusqu’environ 0,3 4 1’arrivée au point
d’observation, ce qui correspond & 1"amplitude d’environ 1,5m. Par contre, la partic d’estuaire
ayant la distance jusqu’a la rive opposée de 15-25km, on peut penser que les lames dont
I’amplitude est plus importante arrivent. Ici, nous avons examiné cette lame apparue au niveau de

la partie estuaire.
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Nous avons utilisé la méthode SMB pour 1’estimation de la lame & 1"intéricur de I'estuaire. La
vitesse de vent de caleul est 20m/s selon la vitesse observée sur place.  Si on calcule la distance
Jusqu’a la rive opposée en fonction de direction de vent, le résultat est comme suit. La houle dans
le sens Sud est composée a cette lame.

En effectuant la synthése énergétique de I'amplitude maximum (amplitude de 2,5m avec fréquence
de 14 secondes) obtenue par la prédiction de lame ordinaire avec les valeurs obtenues avec le
coefficient de déformation de lame de 0,3 a ces valeurs (amplitude de 0,75m avec fréquence de 14
secondes), on obtient "amplitude de 2,24m et la fréquence de 5,7 secondes. Les valeurs de
conception sont déterminées a 1’amplitude de 2,5m avec fréquence de 6 secondes en tenant compte

de 1’aspect de danger.

Tableau A5-3(8) Valeurs de prédiction des lames obtenues par la méthode SMB (vitesse de conception

de vent de 20m/s)
Direction de vent | Distance jusqu’a Amplitude (m) Fréquence (s)
la rive
opposée(km)
Ouest 13 1,58 4,10
Sud-Ouest 14 1,63 4,19
Sud 25 2,11 4,92

Tableau AS5-3(9) Caractéristiques de conception de lame

Direction de vent | Direction de lame | Hauteur de lame Fréquence (s)
(m)
Lame apparue a Sud~Ouest
I’intérieur de

I’estuaire 2,11 4,92

Lame de Quest
transmission de la

houle 0,75 14
Lame synthétisée Sud~QOuest 2,45 5,68
(2,50 (6,0)

En procédant a la déformation de lame au niveau de la zone fracturée, la hauteur de lame aux

endroits de I’ouvrage a été calculée. Le Tableau A5-3(10) montre le résultat de calcul.
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Tableau A5-3(10) Vagues atteintes a la zone du Projet

Profondeur Rapport de
d’eau Hauteur Pente de Rapport Rapport volume de | Hauteur de Volurr}e de
(niveau de |Fréquence de lame fond de Cambrure | profondeur de montée de lame montée de
. 4 de large de lame |d’eau/hauteur| hauteur . S niveau
marée ) mer niveau |significative ,
: convertie de lame de lame , d’eau
inclut) d’eau
D(m) T(s) Ho'(m) slop Ho'/Lo h/Ho' H1/3/Ho' | eta/Ho' H1/3(m) eta(m)
1 6 2,5 1/50 0,044 0,400 0,310 0,074 0,776 0,185
1,5 6 2,5 1/50 0,044 0.600 0,443 0,060 1,109 0.150
2 6 2,5 1/50 0,044 0,800 0,576 0,046 1,441 0,115
2,5 6 2,5 1/50 0,044 1,000 0,709 0,032 1,774 0.080
3 6 2,5 1/50 0,044 1,200 0,842 0,018 2,106 0,045
3.5 6 2,5 1/50 0,044 1,400 0,975 0,004 2,438 0,011
4 6 2.5 1/50 0,044 1,600 0,998 0,000 2,496 0,000
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5-4. Nombre de bateaux de péche déparquant en une journée durant 1
mois obtenu par les données statistiques de péche (graphiques)

Tableau d’activités des bateaux de péche (nombre de bateaux de péche par type d’engin (total des
bateaux de poissons démersaux)
< Pont Nomba + Owendo + Jeanne Ebori >

Nombre de sorties par type d'engin (mai 2007) —s— pon+bartjea
60
Moyenns pour
h * Vensamble
° FANEREEAY ..
/~\ Movenne pour
;" ) * Vi . Lundl, Mardl et
. msreredi
- 45
0 , \ \ g
20 \
10
o]
12 3 4 5 6 7 8% 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 20 21 22 23 24 26 26 27 28 29 30 31
day
Noembre de sorties par type d'engin (a0(it 2007) —e— pon+bartjea
60 Movenns pour
Pensemble
230
50 Mayenne pouy
P Lundi, Mardi el
40 L * marcradi
. vl = Lo
a6 Y k‘\ ‘\\. | [y \
o0 \\‘/. \\‘
10
o]
1 2 3 4 5 6 F 8 8 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 35 26 Z7 28 29 30 3N
day
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Nombre de sorties par type d'engin  (décembre 2007)

50 Moyenns oy
fensemble
3

50 bMoyenne pour
Lundi,  Bardl et

40 ‘/'/.\’\ - f\ ‘/‘\‘ mereradi

30 | / \,\ \ m 38

SN L
20 \ '\’
10 \.

9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 2 27 28 29 30 31

day

Nombre de sorties par type dengin  (février 2008)
60
—s»—pon+tbar
[favenne Bou
50 Fensambis
28
an ha\ \ Moyanns B
\ \ \ Lund, Mardi e
el Y ) marcradi
30 - — —— H
. AN S S
10 L
O 1 1 L

9 1 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29

day

Noembre de sorties par type d'engin (mars 2008)
50 foyenne powy
Pensamble
50 N A L35
/ '\ \ Mayenne pouy
b Lundi, Mard et
Dot /.\ mereredi
¢ . | : A
[}
, \\ y [ \_\ .
10

9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 18 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

day
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60

Nombre de sorties par type d'engin

(mai 2008)

—s—pontbartjea

oyenne pour
Fensamble
- . 233
50 \ Mayenne poLF
/\ Lundi, Mardi et
a0 2 marcradi
MR . | \ ;38
\\ e
30 & \‘
20
10
12 3 4 5 6 7 % 9 1011 12 13 14 16 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
day
Nombre de sorties par type dengin (juin 2008)
60 Movanne pour
Pensemble
50 _ N - 38
* | hoyenne ol
A . \,/\ / P Lundi, Mardi et
wn LA ! T | matrcradi
L W A N Y
30 \ L/"\
20 \
10
0 . .

9 10 11 12 13 14 15 168 17 18 19

day

20 21 22 23 2 25 26 27 23 28 30

2 Les données de Jeanne Ebori pour le mois de février 2008 n’existent pas.

% Seules les données de deux semaines du mois de décembre 2007 sont disponibles pour Jeanne

Ebori.
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5-5. Liste des ¢quipements

(1) Equipements pour la manutention des poissons frais

Désignation Norme/capacité etc. Quantité Remarques
1-1 | Chariots de Matériau: résistant a 1’eau et au 11 Pour le transport des poissons
transport des sel frais entre le quai et la halle de
poissons frais et Charge max: environ 300kg transaction (8 chariots) et pour
des glaces Usage pour le secteur de péche en la vente de glace (3 chariot)
général est possible
1-2 | Balance Capacité max: 60kg 11 Pour la halle de transaction
Usage pour le secteur de péche
(résistant a ’eau et au sel)
1-3 | Balance Capacité max: 20kg 30 Pour détaillants
Usage pour le secteur de péche
(résistant a I’cau et au sel)
1-4 | Caisse a poissons | Capacité: environ 260 litres 120
frais En polyéthyléne isolante
Equipée de chariots
1-5 | Chariot pour caisse | Matériau: résistant a I’eau et au 120
a poissons frais sel
Charge max: environ 300kg
1-6 | Bancs de vente Largeur 1,5m x profondeur 0,75m 30 Pour détaillants, avec étagere

X hauteur 0,8m
En inoxydable

inférieure

(2) Equipements pour transformation des produits (pour les produits de salage/séchage)

Désignation Norme/capacité etc. Quantité Remarques
2-1 | Table de Table équipée d’un évier en 6 Tuyauterie d’alimentation d’cau
prétraitement de forme de bateau en inoxydable et 6 robinets.
poissons Largeur 1,5mx profondeur(, 6m x Avec plancher en plastiques

hauteur 0,85m

avec pieds.

(3) Equipements pour I’inspection de qualité et de salubrité

Désignation Norme/capacité etc. Quantité Remarques
3-1 | PH-métre Type portable 1
3-2 | Thermométre Type numérique pour aliments 1
cquipe de thermistance, type
avee pile
3-3 | Hygrothermométre | Type numérique équipé de 1
thermistance
3-4 | Stéréomicroscope | Grossissement max: 40 fois, 1 Fonctionne en 230V
cquipé de lampe, fourmi avec
adaptateur de connexion avec
ordinateur
3-5 | Humidimétre Type a lampe infrarouge 1 Fourni avec 4 ampoules
infrarouges de rechange
Fonctionne en 230V
3-6 | For a micro-onde Capacité d’environ 1kw 1 Fonctionne en 230V
pour le traitement
d’échantillon
3-7 | Table pour Table en inoxydable 1
contréle Largeur 1,5m x profondeur
organoléptique 0,75m x hauteur 0,85m
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Désignation Norme/capacité etc. Quantité Remarques
3-8 | Equipements pour | Qutils pour dissection ljeu | Outils pour dissection: jeu de
I"inspection de 2 bistouris dissection d’expérience
qualité et de Ciseaux (2 pes de taille d’environ biologique est acceptable
salubrité 20cm)
Pincettes (2 pes d’environ 15 cm),
loupe & main, grossissement 4
fois d’environ 80mm x 1pc, loupe
rétractable de grossissement 8
fois x Ipc
Couteau pour lc  découpage
d’échantillon (2 pes d’environ 20
cm)
Planche a découper (environ 30
cm X 50 cm en plastique x 2 pcs)
Cuveenmox; 20 cmx 30 cm x 2
pes, 25em x 40 cm x 2 pes) efe.
3-9 | Equipements pour | Eprouvette graduce (en plastique : 1jcu
I’inspection de 200ml;2 pes, 500ml; 2 pes, 1
qualité et de 000ml; 1 pe)
salubrité Entonnoir (en plastique diametre
70mm x 4 pes)
Bécher (en plastique, 200ml;5pcs,
500ml; 3 pes, 1 000ml; 3 pes)
Eprouvette (diametre de 18mm;
50 pes)
Support d’éprouvette (en inox,
pour 20 éprouvettes) ete.
3-10 | Etagere pour Largeur 900mm x profondeur 1 Etagére ordinaire pour salles
matériels 400mm x hauteur 1800mm d’expérience en bois
contreplaqué
Porte supéricure coulissante en
verre
Porte inféricure a deux
battantes
3-11 | Réfrigérateur pour | Capacité : environ 200 litres 1 Fonctionne en 230V
échantillons 0~+15C Réfrigérateur ordinaire pour
aliments acceptable
3-12 | Congélateur pour | Capacité : environ 200 litres 1 Fonctionne en 230V

conservation
d’échantillons

—20~—30C
Type coffie congélateur

Congélateur ordinaire pour
aliments acceptable
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(4) Equipements pour réparation des moteurs hors-bords

Désignation Données/spécification Quantité Remarques
Equipements
4-1 | Contréleur d’allumage 1
Type standard
4-2 | Outils pneumatiques (1) Tournevis pneumatique : 1 1jeu
(2) Tournevis pneumatique : 1
4-3 | Tuyauterie d’air comprimé | Avec joint : longueur : 5Sm 1
44 | Compresseur d’air Monophasé, 230V ,50Hz, environ 1
1,5kw
4-5 | Tachymetre-moteur Type standard 1
Avec masque de
. Rayon de courant de soudure : protection et une
4-6 | Appareil & souder 40~135A 1 boite de baguettes
de soudure
4-7 | Pompe manuelle a huile Environ 50 litres/min 1 Pompe 4 pedale ou
manuelle
A deux tétes, ¢ 150mm, triphasée,
4-8 | Meuleuse 230V,50Hz, environ 200W 1
4-9 Allgp eur de bras de Pression maxi plus de 0,7 Mpa 1
manivelle
4-10 | Testeur de timing 1
Courant continu: 20V, courant
4-11 | Testeur alternatif 20V, 120V, 300V, 1
résistance 0~ 1k
4-12 | Clé dynamométrique Types standards, 2 types 1jeu
4-13 | Chalumeau Type standard 1
. Monophasé, 230V ,50Hz,1100W
4-14 | Chargeur de batteric Sortie c.c.: 6~12V, plus de  35A !
4-15 | Base magnétique Support du comparateur a cadran 1
4-16 | Palan/chariot électrique Capacité de levage : 450~ 500kg 1
4-17 P?mpe d’alimentation A main 1
d’huile
N Longueur 1200mmx largeur 450 mm
4-18 | Etagere 4 picees X hauteur1800mm, 5 niveaux 1
4-19 | Table de travail Longueur 1500mm x largeur 750mm 1
X hauteur 850mm
4-20 | Lampe de travail l\/Alonophase, 230V, S0Hz, 60W, 3
céible 20m
4-21 Support pour moteur Pour moteurs de 8 - 40HP 1
hors-bord
422 | Cible électrique Cible pour 230V, 50Hz, longueur de 1
25m, avec bobine
. . L Monophasé, 230V, 50Hz, 240W,
4-23 | Perceuse électrique a main Capacité : 6,5 mm (plaque de for) 1
Disque-scie (coupeuse a Monophasé, 230V’. 50Hz, 2Kw
4-24 Diameétre  de  disque  (meule) 1

haute vitesse)

d’environ 330mm
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Désignation Données/spécification | Quantité Remarques
Longueur 900mm x Avec porte
4-25 | Etagere a pieces largeur 350mm x 1 verrouillée
hauteur 1800mm
4-26 | Etau Ouverture 150mm 1
4-27 | Presse hydraulique manuelle 15 tonnes 1
Forets pour bois
Type standard Sgciimm total 9
4-28 | Foreuse Avec mandrin 1 P .
otte-foret Forets pour acier:
P 4~13mm, total 10
piéces
Transport de
4-29 | Chariot de transport de moteur hors-bord | Charette a bras 1 moteur de 40HP
est possible
Matériel de mesure
4-30 | Pieds a coulisse Numérique 1 L; 200~300mm
4-31 | Testeur de circuit Numérique 1
Cadre a pression
4-32 1
4.33 | Jauge cylindre 35 ~60 (pour moteur 1
de 8/15 HP)
4-34 | Jauge cylindre 50 ~100 (pour moteur 1
de 25/40 HP)
4-35 | Micrométre d’intérieur 5 ~25 1
4-36 | Testeur de fuite 1
4-37 | Micrométre d’extérieur 0 ~25 1
4-38 | Micrométre d’extéricur 25 ~060 1
4-39 Micrometre d’extérieur 50 ~75 (pour moteur 1
de 8/15/25 HP)
4-40 Micrometre d’extérieur 75 ~100 (pour moteur 1
40 HP)
4-41 | Adaptateur de tension de créte B 1
4-42 | Jauge d’¢paisseur 1
Jeu de jauge de pompe a vide/pression
443 Jjauge de pomp p 1
Outils pour moteurs
444 Fixation de bague intéricure de Pour moteur de 15HP 1
roulement
445 Fixation de bague intéricure de Pour moteur de 25LP 1
roulement
4-46 Fixation de bague intéricure de Pour moteur de 40LIP 1
roulement
4-47 | Décolleur de roulement 1
4-48 | Bielle directrice LS Pour moteur de 40HP 1
4-49 | Support de volant d’inertie 1
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4-50 | Extracteur de volant d’inertie 1
451 Installateur de roulement de pied de Pour moteur de 15HP ]

bielle
150 Installateur de roulement de pied de Pour moteur de 25/40HP )

bielle
453 Installateur de roulement de pied de Pour moteur de 8HP )

biclle
4-54 | Hélice d’essai 61N Pour moteur de 8HP 1
4-55 | Hélice d’essai 647 Pour moteur de 15HP 1
156 Hélice d’essai 676 Pour moteur de 25HP 1
457 Hélice d’essal 683 Pour moteur de 40HP 1

Outils pour partie tournante
4-58 | Fixation de roulement a bille Pour moteur de 8HP 1 A
4-59 | Fixation de roulement a bille Pour moteur de 8HP 1 B
4-60 | Fixation de roulement a bille Pour moteur de 25HP 1 A
4-61 | Fixation de roulement a bille Pour moteur de 25HP 1 B
4-62 | Fixation de roulement a bille Pour moteur de 40HP 1 A
4-63 | Fixation de roulement a bille Pour moteur de 40HP 1 B
4-64 | Plaque de profondeur de roulement Pour motour de 1

15/25/40HP

4-65 | Pince extracteur du boitier roulement S | Pour moteur de 15HP 1
4-66 | Pince extracteur du boitier roulement M | Pour moteur de 25HP 1

Fixation de bague intéricure de
4-67 Pour moteur de 8HP 1

roulement
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Fixation de bague intéricure de
4-68 Pour moteur de 15HP 1
roulement
Fixation de bague intéricure de
4-69 Pour moteur de 25HP 1
roulement
Fixation de bague intéricure de
4-70 Pour moteur de 25HP 1
roulement
Fixation de bague extéricure de
4-71 Pour moteur de 15/25HP 1
roulement
Fixation de bague extéricure de
4-72 Pour moteur de 25HP 1
roulement
Assemblage extracteur de bague
4-73 ) Pour moteur de 25HP~ 1
extérieure de roulement
4-74 | Assemblage d’extracteur de roulement 1
4-75 | Pince extracteur du roulement 1 1
4-76 | Fixation de bague Pour moteur de 15HP 1
4-77 | Fixation de bague Pour moteur de SHP 1
4-78 | Boulon central pour installation de bague 1
4-79 | Boulon central 1
4-80 | Support d’arbre moteur 1 Pour moteur de 15HP 1
4-81 | Support d’arbre moteur 3 Pour moteur de 25HP 1
4-82 | Bielle directrice L3 1
4-83 | Bielle directrice LL Pour moteur de 15/25HP 1
. ) . Pour moteur de
4-84 | Bielle directrice SS 1
15/25/40HP
L o Pour moteur de
4-85 | Fixation de roulement a aiguille 1
15/25/40HP
4-86 | Fixation de roulement a aiguille Pour moteur de 15/25HP 1
4-87 | Fixation de roulement a aiguille Pour moteur de 15/40HP 1
4-88 | Fixation de roulement a aiguille Pour moteur de 15HP 1
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4-89 | Pince extracteur de bague extéricur A Pour moteur de 25HP 1
4-90 | Support d’écrou de pignon Pour moteur de 25HP 1
4-91 | Levier de masse coulissante Pour moteur de 25HP 1
4-92 | Plaque de guidage d’obturateur 1
4-93 | Support de guidage d’obturateur 1
Outils pour partie articulée
4-94 | Indicateur de battement 1
4-95 | Plaque d’assise magnétique 1
4-96 | Jauge de hauteur de pignon Pour moteur de 23HP 1
4-97 | Plaque de jauge de hauteur de pignon B | Pour moteur de 25HP 1
4-98 | Plaque de hauteur de pignon Pour moteur de 40HP 1
Pour moteur de
4-99 | Plaque de calage 1
15/25/40HP
(5) Outils ordinaires (en boite)
Désignation Données/spécification Quantité Remarques
) Environ
5-1 | (1/2) CI¢ a douille (¢ 10~-32) x (3~47mm)
12 types
] ] avec fonction de
5-2 | (1/2°") Levier de clé a cliquet L:250mm ou plus 1 _
fixation
5-3 | (1/2") Levier de cdne d’hélice L:380mm ou plus 1
. Une piéce de L:75mm et de ]
5-4 | (1/2™) Tige de rallonge 1jeu
150mm
5-5 | (1/2”) Joint universel L:70,5mm ou plus 1
10x12x194mm~ Environ
5-6 | Cl¢ polygonale Type 45
24x27x350mm 6 types
. o 17x18x144mm~ Environ
5-7 | Clé polygonale a cliquet
48,5x45,0<296mm 10 types
Dimension nominale 300mm,
5-8 | Cl¢ a crémaillere L:308mm ou plus, ouverture 1 Cl¢é graduée
maxi: 34mm ou plus
L L:113mm ou plus,
5-9 | Cl¢ a crémaillére (courte) 1
Ouverture max plus de 24mm
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Diamétre max a couper :
5-10 | Pinces a combinaison 2,6mm ou plus 1
L:203mm ou plus
Partie coulissante
L: environ 255mm, en 3 picces,
5-11 | Pinces sécurisées Diamétre max : environ 1 ajustement
40mm d’ouverture en 8
degrés
L:175mm ou plus
5-12 | Pince destructive de vis Ouverture max: 38mm ou 1
plus
Diametre max de coupe:
5-13 | Tenailles 2,6mm ou plus 1
L:190mm ou plus
Diameétre max de coupe:
5-14 | Pince a bec long 1,2mm ou plus 1
L:140mm ou plus
Diameétre max de coupe:
5-15 | Tenailles puissantes 1,8mm ou plus 1
L:170mm ou plus
o . 0,8x5,5x75x170mm~ Environ
5-16 | —Tournevis a serrage puissant Type pergage
1,2x8,0x150x270mm 3 types
o ) H1x75x170~ Environ
5-17 | +Tournevis a serrage puissant Type pergage
#3x150x150x270mm 3 types
5-18 | Tournevis solide 1,28x10,0x150x275mm 1
o 1 pound, L: environ 325mm,
5-19 | Marteau de combinaison i ) 1
poids: environ 740g
5-20 | Burin plat Environ 19x165mm 1
Diameétre max de coupe: fil
. métallique tendre plus de
5-21 | M cutter . 1
4,0mm, Longueur :environ
X215mm
] Environ
5-22 | Jeudeclé en L a bille 1,5~10 Avec support
9 types
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